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L philanthropic consjste i aimer tous ceux
que Pon ne connait pas

Le seul moyen dlenlever la peinture, c’est de
sasseoir dessus avant qpr'elie ne soit séehe,

[l 0y a pus un wmonreax qui ne promette
d’étre plus purfait qu'an ange, Siles anges pou-
vaient dire tont ce quils en savent !

Deux amourenx viennent de s‘épouser aprés
vingt-quatre anndes de fréquentation. Le fajt
est qu'tls ont cu lour divorce evant le mariage.

Une bonue épouse n'ouvrira jamais une hoite
de conserves avec le rasoir de son mari ; de méme
que le mart w'étrillera jaunais son cheval avee la
ripe 4 museade de lamadson,

“ Oui, disait une actrice célébre, Pai en les
homeurs du rappel, méme & ma naissance ; et
Voweriait o Encore, encore " — Al b 14— O,
veaiment, 1'i e ane sear jumelle,”

Le cour des feannes est comme ces petits
meubles & seerety pleins de tiroirs emboitds les
uns dans les autres ; on se donne du mal, on se
casse les ongles et on trouseau fond quelque leur
desséchée, des grains de poussicre ou le vide,

UN IIOMME BIEN MUNI

Lowis.—Moi j'ai une paire de bretelles pour
pour chague pantalon.

Charles.— Bonjour de la vie ! Combien de bre-
telles as-tu done?

Lowis,--Hetn ... Eh bien! Comment donc?
Line paire.

LE COMBLE DE LA CHANCE

Uin reporter donne la description suivante de
ississinat d'un banquier : * Le meartrier cher-
chait. évidemment do Vargent, mais heurcuse.
ment, le cajssier venait de déposer tous ses fonds ;
de sorte que la victime n’a rien perdu que la vie
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TERMES DE MUSIQUE

Manraise oreille.

DANS LE DOUTE, LIBERTE

A la gare du Grand Trone,

Un individu au va buffet, achéte un cigare
qu’il se met incontinent & fumer.

Le gardien de la gare. —Dites done, monsieur,
savez vous lire !

Le voyngeur.—Parfaitement !

Le gardien.— Alors, qu'est-ce donc qu'il y a de
marqué 14 en face,

Le voyagewr (lisant ) —* On ne fume pasici !”

Le gardien.—Eh | bien

Le voyageur,—Et vous, savez-vous lire!

Le gardien (s2 rengorgeant).—Je crois bien !

Le voyageur.— Alors, qu’est-celqu’il y a d’éerit
au-dessus {

Le gardien.—Hein? Attendez... Ah! oui;
une annonce, Fumez le meilleur cigare, le « Mi
Rosa.”

Le voyageur. —Et c’est ce que je fais.

Le gurdien.—Je comprends. Vous avez'avan-
tame sur moi ; mais je vais faire won rapport i
l2 compagnie pour faire disparaitre P'une des
deux pencartes.

DU REPOS AVANT TOUT

La dame.—Doctenr, venillez me prescrire quel-
que chose, je suis bien malade.

Le médecin (tdtant le pouls)—Madame, c’est
du repos qu'il vous faut.

La dame.—Mais, docteur, voyez donc ma
Jangue !

Le médecin (aprés examen ).——Oui, madame;
c’est cela. Du repos qu'il lui fant.

A CHERCHER

L'homme anx trots jeunes filles: troures-les.

LA CITANSON DES YEUX

Amonwamid. ...

Ce que j'aime en tes yenx changeants,

(Cest notre wmour toujours le méme.
Dantres disent—les panvres gens !—:

* Sout-ils changeants, les yenx qu'il aime ® ™
Ce que j'aime en tes yeux changeants,
Clest leur fidélité supréme.

(‘e que jaime en tes yeux cilins,
Ce que jadore avee ivresse,

(est ln douceur dont ils sont pleins
Comme d’une vague caresse :

(‘e que j'aime en tes yenx cilins,
(“est notre inetluble tendresse.

(‘¢ que jaime en tes yeux ouverts,

En tes grands yeux tont brillants d'uise,
Ce n’est pas I'éelat des yeux clairs

Ot Pamonr britle comme braises :

Ce que j'nime en tes yeux ouverts,

(Test leur sourire qui m’apaise.

Ce que j'aime en tes yeux fermds,
C'est leur fraicheur qui désaltéve.
Qu’ils dorment bicn, ces yeux aimdés,
(‘es yeux, les plus purs de la terre !
Ce que j’aime en tes yeux fermés,
Clest leur doux et grave mystere.

(e que yaime en tes chers grands yeux,
(Pest qu'ils savent si bien m’entendre !
D’autres slisent,-—comme ils sont vieux t—
Qu'un jour la mort viendra nous prendre. ..
Ce que j'aime en tes chers grands yeux,
(’est notre ame immortelle et tendre.

HerMIONE,

MOTS D'’ENFANTS

L'inspectenr o école & Justine.—La charité con-
siste & donner aux pauvres toutes les vieilleries
dont on n'a plus besoin,

APRES LES ELECTIONS

Le candidat battu.—Dites done, 'ami, c’est

honteux ce que vous avez avez fait ! je vous ai

. donné dix piastres pour voter pour moi et vous

ne Pavez pas fuit.

M. Phirnie.—Votre adversaire m’en a donné
quinze et je n'ai pas voté pour luinon plus. Vous
devriez &tre fier de I'avoir hattu de cing piastres,

TRUC TROP REUSSI
Elle.—Puap vous a-t-il parlé de votre revenu ?
Lni.-——Oui.

Elle.—Et vous lui avez dit notre petit men.
sonee du gros salaire

Lui.—Oui.

Elle. —OW ! que je suis contente ! Ca a réussi ?

Lui,—Trop ! H m’a emprunté vingt piastres !

La Grande-Bretagne impose des droits A peu
prés sur une vingtaine d'articles; savoir: la
biére, les cartes 4 jouer, la chicorée, le cocoa, le
café, les fruits secs, les articles galvanisés, or ou
argent, certaines espéees de savon, les spiritueux,
le the, le tabae, les vins ot quelques composés
chimiques. Tous les nutres articles sont importés
sans droits.

LES FEMMES DEVRAIENT-ELLES
FAIRE LA DEMANDE ELLES-
MEMES PENDANT IJANNEE
BISSEXTILE

Cher BAMEDL— Auriez-vous la bonté de dire
8'il serait conveniible pour les jeunes filles, cette
année, de demander leg gargous en mariage ?

Une lectrice assidue,
ParpiLroTre.

Réponse.— Vu la timidité de certaing jeunes
gens, il ne conviendrait pas aux ieunes filles de
faire 1a demande.  Cependant, voici un bon
moyen «ue nous vons conseillons. Faute de pou-
voir vous exprimer par des paroles, achetez une
épinzl=tte en or, ornée de dinmants et ayant la
forme d’an point. d'interrogation, et offcez-la i
Palijet de votre flamme. SiPheurenx destinataire
ne vous comprend pas, snyez persuadée qu’il n'est
pas digne de votre affection.

Le Sauebi



COMMENT CERTAINS NOBLES FONT
POUR AUGMENTER LEUR
REVENU

Les gens qui ne sont pas dans le secret, 8'é-
tonnent & bon droit du train de vie de certains
grands seigneurs anglais et des énormes dépenses
journalitres qu'ils font. Leurs revenus ne som-
blent pas justifier ces dépenses excessives et pour-
tant ils ne font pas de dettes et le patrimoine
reste toujours le méme Ces gens s'étonneraient
moins, &'ils savaient les différents expédients,
auxquels ils ont recours pour grossir le chiffre
de leurs revenus.

Un noble Lord, dont le chiteau fait envie &
ses nombreux amis, ne gagne pas moins de
$10,000 par annde par la présentatoin de cer-
taines personnes riches, maix d’origine obscure,
chez quelques unes des premitres families de
I'aristocratie. Voici sa maniére d’opérer,

Sur regu d’un chdque de $500, le noble Lord
envoie des lettres d'invitation & quelques unes
de ses connaissances pour un diner ou une fé:e
champétre, solon les besoins du momont, et le
Jjour arrivé, une présentation en régle se fait de
part et d’autre.

Uannée derniére, un millionnaire de Chicago,
qui avait fuit fortune dans les salaisons, débar-
quait en Angleterre & la recherche d’une épouse,
qui lui aurait rapporté un titre quelconque, a
défaut d’espices sonnantes.

Ne connaissant personne, il commenqait a se
décourager lorsqu’il apprit que, nioyennant
finances, un certain baronet, pauvre comme un
roitelet, lui servirait facilement de cicerone et
lui ferait faire la connaissance de quelques fa-
milles anglaises de+ plus aristocratiques,

L’'américain ne perdit pas de temps. Il écri-
vit de suite au baronet et lui promit un billet de
mille pour son trouble. Les présentationseurent
lieu et notre américain épousa, peu de temps
aprés, une jeune fille d’Albion, dont les ancétres
remontaient pour le moins aux croisades.

Une dame qui a ses entrées dans la meilleure
société de la métropole et qui méme y régne en
souveraine, regoit un salaire régulier pour ses
écrits,

Elle envoie chaque semaine quelques notes &
un journal illustré de New-York qui circule
parmi la fine fleur de Varistocratie ; la rédaction

UNE PETITE DEFAILLANCE

Mademoiselle Eugénie.—Qu'est-ce que j’apprends?
Que vous étes fiancé? .

Le professeur.—Oui, ma chére. Mais ce qui m'em-
béte, c’est que je ne puis pas me rappeler avec qui.

LE SAMEDI

NOS$ CHERIS

vous aiine.

Le capitaine Ernest.--Comment cela ?

L’ Enfant terrible.— Quand je lui apporte des fleurs,
elle n’embrasse toujours ; mais voas avez bean lui en
donner, elle ne vous embrasse jatnais,

leur donne le ton voulu et les publie comme de
son cru.

Une autre dame, femme d'un des membres de
la Chambre des Lords, regoit $75 par semaine
de chacun des six journaux de Province, avec
lesquels elle entretient une correspondance suivie.
Chaque semaine, elle lear envoie une colonne
de matiéres, intitulée : ¢ Lettre pour les dames.”

Une autre encore se fait un joli magot, en
publiant dans un journal, fort 4 la mode, les
faits et gestes du grand monde aristocratique,
leurs pérégrinations, voyages, déplacements, etc.

Tout dernidrement encore plisieurs dames de
de la Cour trouvérent moyen de battre monnaie,
en promettant & certaines jeunes débutantes de
les faire admettre aux levers de la Reine. Une
de ces dames, plus osée que les autres, se servit
méme de la presse, pour faire de la réclame;
mais mal lui en a pris. La Reine eut vent de
Paffaire et se ficha pour tout de bon. Inutile
de dire que ces présentations interlopes cessérent
4 l'instant méme.

C'est un fait reconnu qu'au besoin on peut se
procurer un certain nombre de convives A tant
par téte, tout comme ou loue les argenteries, ete.

Cette branche d'industrie, si on peut appeler
ainsi, a pris aujourd’hui un tel essor qu’on a éta-
bli des agences & cette fin, olt les noms de plu-
sieurs membres de la noblesse tigurent au pre-
mier rang. Natuarellement, dans ce cas, les prix
sont plus chers.

Une autre source de revenus, qui n'est pas 3
dédaigner, ce sont les vieux chiteaux, devenus
légendaires par quelque haut fait d’armes, par le
pittoresque de leur site ou quelqu’sutre souvenir
remarguant. Le prix d'entrée ou le droit de visi-
ter ces places so chiffre par milliers de pinstres
par années. Le ducde Westminster, propridtaire
du fameux Eaton Hall, ne touche pas moins de
$3,000 par année de cette maniére, qu’il distri-
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bue toutcfois en @uvres de charité; mais il ’en
est pas de mdme dans ln plupart des ¢as, ot Par-
gent trouve sa place duns les coflres-forts des
propriétaires.

Autrefois on distribuait le produit do la chasse
entre les amis et les voising. Aujourd’hui, les
choses sont bien changdes: on le vend tout
simplement au marché.

Un noble Lord, qu a les
waines de chasse dans le Nord
a fait vendre dernidrement, sur les marchés de
Manchester et de Liverpool, 5,000 coqs de
bruyere, 2,000 faisans et plus de 2,000 lapins ot
Iifwres, sans compter un nombre considérable

plus beaux  do-
de 'Angleterre,

de saumons frais, et cette quantité, quelque
énorme qu'elle parnisse & prewiére vue, n'est
rien d’extraordinaire comme de choix, de sorte
que les bénéfices de ce cOté doivent dtre trés
considérables.

Une vraie manie s'est développde, on Angle-
terre, depuis quelques années, pour lu photogra-
phie. Tout le monde s’en méle et les plus riches
et les plus nobles s'y livrent avec ardeur et savent
au besoin en tirer profit.

Armé d’un appareil portatif des mieux perfec-
tionnés, un certain personnage haut placé s’y
livre avec acharnement, antant peut-étre par
caleul que par désceuvrement. Il prend ainsi les
portraits de tous ses amis et connaissances, tous
gens haut placés, et les met dans son album,
jusqu’d ce que une occasion favorable se pré-
sente. Si une des personucs, dont il s'est ainsi
procuré le portrait vient & trépasser ou se trouve
en évidence pour une cause ou une autre, alors il
vend, & bon prix, son produit & 'une des grandes
maisons de Londres, qui s'occupe spécinlement
de photographies. La maison la retouche et la
met en vente & milliers d’exemplaires.

Le prix de revient dépend naturellement de
Pintérét qui se rattache A ces photographies,
mais quelques unes rapportent au noble Lord de
cing cents & mille piastres.

C’est ainsi que, tout récemment, dans un cer-
tain procés retentissant en divorce, il put vendre
£1,000 le portrait du noble Lord mis en cause.
C'était d’ailleurs le seul qui existait, le personnage
n'ayant jamais voulu poser pour un portrait.

PAS DE CHANCE

Tom.--Tu viens Cattraper la volée

Guynsse.—Oui.

Tom. —Pourquoi que tu ne t'es pis mis ton cahier dans
ton pantalon?

Guygnsse.—Je me Uavais mis,

Tom.—Alors, ca ne t'a pas fait mal.

Fuyusse.-—Papia ne m'a pas donni le temps e mettre
mon pantalon.



HOTEL IDEAL

Un ancien  hatelier, aujourd’hui retiré des
affaires, nous communique la houtade suivante,
qui lui est inspirée par les nombreuses réclawes
alléchantes, qui paraissent chaque annde dans
les journaux, & Pouverture de la saison des eaux
et dans lesquelles chacun s'elforee de prouver au
public voyageur que son hotel est un vrai para-
dis terrestre. Voicl sa véclame & lui

HOTEL FIN DE SIECLE,

Li Graxguw, propridtaire, L Praisin, gérant,
Sur les bords fleuris du lac sans nowm.

Cet hotel incomparable a été construit ¢t amé.
nagé exclusivement au point de vue du confort
et du bien-dtre de ses hotes. Toutes los chambres
ont vue sur le Lac et sont situées au second, On
trouve dans chaque chambre, des baignoires a
Peau chaude et & Yeau froide, le gaz, une buan-
devie, un restaurant, un télégraphe d'alarme, une
buvette, les journaux du matin, des machines &
coudre, un piano & queue, un médecin, toutes les
améliorations modernes, ¢n un mot.

Les repos sont servis & toutes les minutes et
plus souvent au bhesoin,

Des dictionnaires frangais, anglais, allemands,
italiens et portugais sont donnés a chacun des
hdtes de Photel, pour feur permettre de micux
préparer la carte que chacun veut avoir 4 ses
repas.

Le persouncel de Phétel a été choisi avee grand
soin ; I'on y trouve des représutants de tous les
pays du monde, et chaque domestique parle tous
les idiomes connus et inconnus depuis le déluge,

Chacun des garcons porte bouquet 4 la hou-
tonuitre, est habillé de drap fin, les cheveux sé-
pards au milicu du front, est rasé de frais et
toujours pommadd,

Tout convive, & qui le déjetiner ne serw pas
servi chaud ou qui aurait & attendre Pospace de
16 secondes, aprés avoir ordonné, est prié d'en
donner avis, et 4 Pinstant méme, en présence de
tous, le chef ¢t les garcons fautifs seront passés
au il de Pépée par Vexicuteur de nos hautes
auvres, ou dlectrocutionnds, si on le préfere.

Nous invitous, d'une manivre toute spéciale, les
enfants  faire de notre hotel leurs quarciers géné-
raux ; nous les aimons, ces chers petits étres tapa-
gears, et nous les prions surtout d’emporter leurs
tambours et corcenux. Lorsqu'ils seront fatignds
de battre aux champs, ils pourront recommencer
ot essayer lu force de leurs baguettes sur nos
beaux meubles en palissandre, s'ils ont des tou-
pics, ils pourront les faive tourner A leur aise
sur les tapiy de velours. (Vest surtout pour eux
que nous avons placé dans chaque chambre les

LIE TALENT DES COMPARAISONS

—Si b les pieds foids 7 Je vons erois.

) Ils sont
comme deux petits morceanx de glace.

LE SAMEDI

UNE BONNE FARCE
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Le jeune Tétedepioche. = 1n voiliv une bomne ! Le-plre
Latulippe ne se doute seulement pas qu’il viy se frapper
sur ce seean de goudron, o

II
—Pouah !

pianos dispendieux. Ils ne doivent don¢ pas se
géner de taper dessus du matin au soir st du

soir au matin, si cela leur fait plaisir. Les cou-
loirs sont pour tout le monde ; les enfants peu-
vent y crier & tue-téte, glisser le long des rampes
d’escaliers ou faire la culbutedans Pescalier méme,

Une chose qu'ils ne doivent pas oublier, sous
prine de nous déplaire souverainement, cest
d’emporter &l lin de chaque repas, dans leur
poches ou autrement, de quoi nourrir pendant
une semaine une famille ordinaire.

Le gaspillage est la moindre de nos inquié-

tudes. En un mot, amusez-vous, petits enfants, -

et rendezvous désagréables au possible, sans
vous occuper de quelques vicux grognards ou de
quelques vieilles filles édentées, qui ont toujours
a redive.

‘Toute personne aura le droit de laver son linge
dans sa chambre et 'on pourra demander un fer
chaud & toute heure du jour ou de la nuit.

Un personnage distingué, qui occupe les plus
hauts grades dans les loges franc-magonnigues et
autres sociétés secrétes, muet comme une carpo
ot discret comme pas un, est chargé spéeialement
de porter les sorbets, milk punchs, les hot scotch
et autres boissons savamment prépardes, dans
les chambres des messiears.

Chaque dame sera censée étre la plus belle de
In maison et les filles de chambres doivent ré-
pondre au premier appel de la sonnette. Si par

impossible, une servante venait & manquer &'cé:’
devoir et ne se trouvait pas & la porte avant le
dernier signalement de la sonnette, avec nou-
velle provision de servicttes, et tout ce qu'il faut
pour écrire, elle sera immédiatement bralée & pe-
tit feu,

Mais c’est surtout le commis, qui a été choisi
entre mille pour les charmes personnels et son
don infaillible de plaire aux gens. Avez-vous be-
soin d’un veinard pour vous aider A une partie .
de cartes, adressez-vous & lui; votre dame a-t-
elle besoin d’assertir certaines couleurs de laine
au magasin, adressez-vous encore A lui, car il est
passé maitre dans ce genre. 1l joue aux billards,
valse & ravir, remplace avantageusement quel-
qu’un a une table de whist, adore les enfants et
est grand amateur de chevanx. Il n’a pas son
pareil pour vous renseigner sur les heures du dé-
part des bateaux et 'arrivée des trains. 1l peut
faire la cour aux jeunes filles, comme le dernier
des galants et Varrivée soudaine du bon-homme
ne le déconcerte nullement.

1l trouve toujours moyen de placer quarante
personnes de plus et de donner a chacune la meil-
leure chambre, lors méme que I'hotel regorge
de wonde. . »

Répondre & une vingtaine d’appels en méme
temps et dans autant de langues ditférentes, est
pour lui chose facile, car il parle conramment le
gree, hébreu, le latin, Phindou, le persan, lirse,
Iiroquois, P'algonquin, Pallemand, et une foule
d’autres idiomes et dialectes, plus ou moins con-
nus et trop longs & ¢énumérer.

On permet aux chiens de circuler librement
dans la maison,

Les messieurs peuvent fumer, hoire et méme
lorgner insolemment les arrivants, surtout les
jeunes Miss et se livrer sans contrainte aux
amusements raffinés des places d’eau dans n'im-
porte quelle partie de la maison.

Le propriétaire de 'h6tel apprendra toujours
avec un vif plaisic que ’hotel du voisin est tenu
sur un meilleur pied que le sien.

On invite aussi les gens & renseigner le pro-
priétaire, au moins cent fois par jour, sur la ma-
niere que les hotels sont tenus en Europe et en
Amérique,

L’hotelier se considérera mortellement Dlessé,
si un convive part sans avoir rien A redire sur le
montant de sa facture; s'il ne lui dit pas que
c’est un frippé coquin, un voleur de la pire es-
péce, que sa maison et une véritable écurie, sa
table mal servie, ses vins ce qu'il y a de plus
mauvais et qu'il n'a jamais été nulle'part exploité
de pareille fagon, que jamais il ne remettra les
pieds dans sa baraque et qu'il ne .manquera pas
de prévenir ses amis et ses connaissances,

REVES DE JEUNESSE

Adfred, —Oui, Mathilde, rien ne nous séparera.
Mathilide.—Non, cher, vien! Pas méme le mariage.



- QUELQUES DEFINITIONS DE
L'ARGENT :

(Réstmé dun concowrs)

- L'argent  cest la fée, qui vous fait
trouver le travail faciie.

‘La baguette, avec laquelle les classes
dirigeantes ménent les masses.

Le poids, qui fait pencher Ia balance
dans la plupart des

transactions journa-
litres.

idole. On nelui a
‘jamais élevéd de temple ; mais dans tous
les puys et dins tous les temps, il compte
bon nombre d’adorateurs passionnés, sans
qu'on puisse en accuser un seul d’hypo-
crisie,

L’argent est une

Clest le sucre qui adoucit les amertu-
mes de la vie

Un microscope excellent pour vous
faire rctrouver des parents pauvres,

Une abeille, qui vous amasse du miel,
si vous savez en avoir soin, maisqui vous
pigue et s’envole dis que vous en abusez,

C’est ia seule chose en ce monde qui ne
change pas au gré des saisons.

C'est ce qui fait la suzeraineté du pire,
la joie de la mdire; c’est quelquefois un
danger pour Padolescent, mais toujours
une bénédiction pour les demoiselles.

Le dieu de 'avare, le jouet du riche,
la joie des gens & Paise et I'envie du pau-
vre.

Le phare de 'ambition.

Pius on en a, plus on veut en avoir,
Moins on en a besoin et plus on en a.

Diflicile & amasser, mais facile & perdre, em-
bétant 4 emprunter et désagrdéable A préter.

Ce que les peres désirent et que les femmes
dépensent. Ce que les vieilles tantes vous léguent
en mourant et que les oncles vous prétent par-
fois.

Les gargons ne savent pas le conserver et les
filles le jettent un p-u partout.

L’argent est souvent une sourcc de bénédic-
tions, mais quelquefois aussi de malddictions.

Le point de départ qui vous ménc partout,
excepté au Ciel.

Avee 'amour et la santé, la vie est douce, si
Pargent ne fait pas défaut.

Le meilleur ami du voyageur.

Remede qui adoucit les mistres de cette vie,
si on s'en sert avec précaution.

Le meilleur ami des masses, le soutien des

riches, la convoitise des jeuncs filles et ‘Ta’ ruine’

des imbdciles. .
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L’échelle dont les ignorants se servent pour
juger lenrs semblables,
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PETITS COURS

Fin de siécle.

A la pluie.

D’ASTRONOMIE

LI

VI
Eelipse totale.

Les uns Pappellent un vil métal, les autres lui
élevent des autels et en font un dicu.

Les écervelds sculs lui sacrifient leurs intéréts
en ce monde et dans 'autre.

C’est la vapeur qui fait tout marcher en ce
monde, )

L’homme lutte toute sa vie pour l'nmasser ; A
sa mort, ses héritiers luttent entr'eux pour en
avoir la possession.

Clest Palimentation de l'industric, le feu follet
de la paresse, Pesclave de Uamour, le nerf de la
guerre, la récompense du juste et Pidole des
mdéchants.

Clest une clef dorée qui, tournde & propos,
vous ouvre toutes les portes, depuis celle de In
plus humble chaumiére, jusqu’a celle des palais
les plus riches.

L'argent est, aprés la foi, le plus grand conso-
lateur sur la terrs. Ceux-la seuls qui en ont en
et qui en ont senti le besoin, savent ce qu'il vaut.

L/argent est le pain de munition de la vie.

C’est le barometre d’apres lequel certaines per-
sonnes jugent la respectabilité des gens.

Serage du Nord-Oncst.— Si je vole lanimal, ils vont
me fuire pendre

Mais si je lui empruntais seulement son anncau !

Ce que tout le monde recherche avee avidité
pour avoir le droit de le gaspiller ensuite.

L’argent est un banme qui guérit nos plates.

Ce qui procure & 'homme toutes les jouis-
sances, depuis la femme qu'il désire, jusiquau
petit négrillon pour cirer ses bottes.

Une chose que Phomme a mission dimasser et
la femme de ¢ penser.

Un article ¢ es plus utiles, avec lequel on peut
tout acheter, L.ormis le honhear et la santé.

De la poudre que Von jette aux yeux, qui
¢blouit et aveugle.

T/argent ressemble & une anguille monstre,
que tout le monde veut altraper, mais «qui vous
glisse entre les doigts.

Le but vers lequel tous tendent ot que peun
atteignent.  Le plus grand nombre restent génd-
rilement en chemin.

Le coup de fusil qui part et va droit au but,
une fois dans la vie.

C'est un reméde “souverain pour sécher leg
pleurs de Penfant.

Les marques dont on se sert dans les Juttes de
la vie.

I’homme o autant hesoin dargent que les

; ‘eau. Comme Ucau ’une fontaine ou

lantes d
d’un réservoir, il faut le laisser couler librement
pour qu'il vouy porte bonheur. A l'état stagnant,
il ne produira vien de bhon et vous causera des
désagréments.

Lrargent, c'ost le fruit du travail. Tout le
monde en stme ; Jes clagses pauvres ¢t moyennes
se donnent beaucoup de trouble pour le faire
pousser ot le cultiver & point, mais co sont les
riches qui en font la plus grosse récolte.

L'argent a des ailes dorées. o ne peut pour-
ant s'¢lever aussi haut que les dési niing,
tant s'¢lev s4i haut les désirs humaing

C'est une composition qui enléve bien des im-
perfections.



Le lendemain di bad.

C'est une trouvaille qui permet au plus rusé
de duper plus facilement son voisin.

C'est un objet ““ maudit” que tout le monde
est pourtant heurcux do posscder.

('est une denrée dont on apprécie mieux la
valeur, lorsqu'on en est privée.

C'est un souvenir agréable, que nous laisse, en
passant, la capricicuse Dame Fortune,

Clest un signe compris chez tous les peaples.

C'est Te pot-aux-roses qui attire tous les re-
gards.

Cest Péchelle dorée, qui permet 3 bien des
gens, qui ne sont s du tout des messienrs, de
s'introduire dans les maisons.

C'est le seal autel devant lequel tout le mende
s'incline avec respect.

Largent est le levier qui fait tout marcher en
ce monde, plaisirs, jovissances, ete. Sans argent,
tout s'arréte.

L’argent est une chose dout on a toujours be-
soin, surtout lorsque le gousset est vide. Plus on
en a, et plus on veut en avoir. La soif de l'or est
mextinguible ; et cependant plus 'argent abonde
et plus nous en avons, moins nous nous sentons
hieurcux et satisfaits.

L’argent est peut-étre ce qu'il y a de plus mal
distribué en ¢e monde.

Largent est un spécifique qui guérit & lui seul
plus de maladies que tous les médicaments
connus.

L’argent est un grand mal, mais qui guérit
beaucoup de maux.

Avoir beaucoup d’argent est aujourd’hui le
talisman qui fait tomber tous les obstacles et la
seule chose dent s'inquiete le futur beau-pire.

Une manivelle comimode & tourner pour le
grippe-sou avare ; un levier pour les @uvres de
bienfaisance et un motif d’ceonomie.

Ce &L quoi nous passons les plus belles anndes
de notre vie i conquérir, et la fin de nos jours a
dissiper en folles dépenses.

L'étoflie jui sort & voiler certaines ruptures de
mariage.

L’argent est un tyran dont on se fait volon-
tiers Uesclave,

Un petit instrument rond, fait ainsi pour eir-
culer plus librement, avee lequel les affaires sont
mendées carrément,

Une étofle qui n’a pas sa pareille pour les dou-
blures de poche.

Un pouvoir dont on doit user avec discerne-
went et dont il est criminel d’abuser. Personne,
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cependant, ne le re-
fuse.

La foi des riches,
espérancedespauvres
et Ja charité des bons,

L’argent fait perdre
quelquefois la santé
¢t le bonheur & ceux

qui en ont trop ; quel-
quefois aussi, la perte

W

o )

\

o g NN de cet argeut les fait
f v\ Wiy / e )
W _'/ revenir vers la santé

// ¢t le bonheur.

! Cest le sang qui
" alimente les vaisseaux
du commerce,

C’est un clinquant
tout puissant.

L’argent est fa cho-
se que tout le monde
cherche 4 emprunter,
maisque personnen’est
pressé de remettre.

Les arrhes du diable.

Nous croyons toutefois que la plus belle défi-
nition de Pargent est celle-ci :

C’est un passe-partout qui ouvre toutes les
portes, excepté eelle du Paradis. Tl vous procure
toutes les jouissances hinaginables, hormis le bon-
heur.

L’ARTICLE XLV ET L’ANGLAIS

La scéne se passe en pays étranger. Nous
sommes deux dans un wagon:un Anglais et
votre servitear,

— Ces messieurs ne fument pas? demande le
conducteur en fermant la portiere.

—Pourquoi me faites-vous cette question ? dit
I Anglais.

-—Parceque si vous fumiez dans ce wagon, au
lieu de fumer dans le compartiment réservé aux
fumcars, vous tomberiez sous le coup de l'article
XI1V.

—Quel est cet article X1V 1

Le conducteur s'éloigne sans répondre.

Jamais on ne vit un homme aussi curieux et
aussi intrigué que mon compagnon de voyage. Il
me supplia de lui dire en quoi consistait l'article
X1V, et attendu que
je n’en savais pas plus
long que lui, il se prit
la téte dans les deux
mains et poussa des
soupirs de cachalot.

Au bout d’un quart
d’heure, je entendis
murmurer:

— Je donnerais
deux cents livres ster-
ling pour connaitre ce
diable d’article X1V,

Dix minutes aprés,
il g’écria : ** Ah quelle
idée!” & linstar des
personnages de comé-
die.

—Fumez-vous ? me
dit-il.

—Jamais le mardi ;
c’est un veeu. Et vous ?

—En aucun temps ;
I'odeur du tabac me
rend  horriblement

malade. Néanmoins, soyez assez bon pour me
donner un cigarre et une allumette.

—<Pourquoi faire } lui dis-je, en lui offrant mon
étui & cigares.

—Parbleu ! pour fumer. De cette fagon, je fi-
nirai par faire connaissance avec ce mystérieux
article XIV, dont la révélation est devenue in-
dispensable & la tranquillité de mon existence.

* Bravement il alluma un cigare et courageuse-
ment il se mit & fumer malgré la pileur livide
qui s'étendait sur son visage, malgré les gouttes
de sueur qui perlaient sur sont front, malgré les
perturbations graves qui se produisaient dans
son estomac en révolte. Nous arrivimes & une
station. La téte du conducteur se montra A notre
portiére et le dialogue suivant s'engagea entre
'employé et mon compagnon :

—Vous fumez 1

—Opi.

—Alcrs il faut vous rendre dans le wagon-ta-
bagie.

—Et si je me rends 4 votre invitation, me
direz-vous ce que c'est que l'article XIV %

— Non, puisque vous serez alors dans votre
droit.

—En ce cas, je reste ici. II faut absolument
que je le connaisse.

—Soit, dit le conducteur, vous allez faire la
connaissance de I'article. Veuillez descendre.

— Entin, soupira I’ Anglais.

Un éclair de joie brilla dans son ceil bleu-
faience ; il sortit & la hiate du wagon, et & peine
eut-it posé le pied sur la voie que Je train se wit
en marche, s'engouffrant dans un noir tunel avec
des sifflements aigus.

L’Anglais dut attendre le passage du convoi
suivant et n'arriva 4 sa destination qu’avec un
retard de six heures.

Un autre eut crié comme un paon ; pour lui,
il se déclara trés satisfait. Je suis au comble de
mes veux, me dit.il le soir, en soupant a I'hétel
des Quatre-Satsons. Je connais larticle XIV, Il
est ainsi congu. “Les voyageurs, qui s'obstine-
ront & fumer dans les compartiments autres que
celui réservé aux fumeurs, seront déposés sur la
voie,”

Premier aveugle. — Connais-tu Yhomme qui
vient de te donner trente sous
Second aveugle.—De vue seulement,

EXCELLENT PRESERVATIF

Le premier abruti.—Tiens ; mets-toi ce coton dans les oreilles.
Le second abruti.—Pourquoi cela? Je n'y ai pas mal.
Le premier abruti,—C’est que ma femme va chanter.
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THEATRE ROYAL

Une foule nombreuse et enthousiaste encombre ce théftre
tous 1¢s soirs.

L1 y & aussi foule aux représentations de Paprés-midi.

La trovpe ¢« Whallon & Martell” mérite grandeuent ac-
cueil encourageant qu'il regoit ici; c'est une des meilleures
troupes de variétés que nous ayons vues au Royal.

Pour se rendre compte de Vexcellence de la représentation,
il faut Ja voir dans son ensemble. Les Earls ne sont pas sur-
passés dans leur genre.  Aucun instrument ne leur résiste,
le violon, les cloches, les clochettes, les grelots méme, sont
pour eux autant d’instruments de musique dont ils savent
tirer profit, pour amuser leur auditoire, Tom McIntosh n'a
pas d’égal dans ses bouffonneries de négre.

Cradoc manie la hache avec une dextérité qui donne la
chair de poule ; pour lui cet exercice dungereux est un jeu
@’enfant.  DMais la merveille, par excellence, est la troupe ou
famille Martell-Wilson gymnastes et acrobates consommés, ces
acteurs n'ont pas de rivaux. Leurs jeux variés sur la trapéze,
leurs culbutes de toutes sortes et leurs courses en vélocipedes
sont vxécutés avec une précision, une agilité et une hardiesse
vraiment prodigienses. Somme toute, la troupe est excellente
et mérite d’étre encouragée. Les derniéres représeniations
auront lieu samedi & deux heures P. M., et le soir A huit

L'ART DE RAJEUNIR SES CHAPEAUN
2 2

~

%

heures,

Nous espérons qu'il y aura foule,

La sewaine prochaine la célébre compagnie du « Howard Atheneum de Boston ”
jouera au “ Royal.”  Cette trouve est déja avantageusement connue de Moutréal.

PHYSIOLOGIE DU CIGARE

On a raison de dire que Pon ast souvent trom-
pé par son eilleur awmi ; mais (ui se serait imu
giné qu'un hon htbanns ou un excellent Lon-lrés
put jouer le role de lmier ¢

Clest pourtant le ¢as; du moins des personnes,
qui prétendent s’y connaiire, assurent le fait.
Vous pouvez live, disent-ils, los pinsées du pre-
mier individu que vous rencontrevez dins la rae,
4 la maniére dont il fume son cigare.

Certains gens ne fument jamais, pourtant ils
ont toujours le cigare au bec. C'est un moyen
pour eux de se distraire et de déguiser leurs pré-
occupations.

D'autres mordeunt a belles deats dans leurs ci-

REQUETE FLATTEUSE

La servante di troisiéme élage. —Madame m'envoie nlem.:tn-
der si vous voulez bien faire chanter votre ﬁ.ll'c cet ztprt:s-nhd_i.
Le dame du second.—Mais oui, avec plaisir. Je suis ravie
que votre maitresse aimc la voix dfe Julie. . o
La servante du troisiime.~-Je vais vous dire : lq propn(etplr.e
doit passer aujourd'hui, et ma maitresse voudrait faire dimi-

nuer son loyer.

gares. [ls les wmashent plurot
qu’ils ne les fument.  Ce sont des

gens déterminés.

Ceux qui se les roulent sans
cesse dans la bouche, sont des gens
heureux et qui ne trouvent ja.
mais 2 redire,

Ceux qui pointent leurs cigares
vers le ciel a un angle de 45 de-
grés, sont d’un commerce facile et
toujours de bonne humeur, mais
ils sont susceptibles au besoin
d’étre entétés en diable.

Enfin, ceux qui tiennent leurs
cigares droit en fumant et qui
jettent leurs boulies de
fumde a droite et A gauche,
sont des gens réfléchis et
studieux.

LES SURPRISES DU THEATRE

Loic (sur la scéne ).—Enfin ! ma bien-
aimée, nous somimnes seuls! Viens dans
ces bras qui t’apportiennent pour tou-
jours. (Aw régisseur des scénes). Allons,
butor, vite, baissez le rideau, nous ne
sommes pas pour passer toute la nuit
ainsi,

Hortense (au moment ot le rideau
tombe )—Toujours Oui, toujours.

IL NY AURA PLUS DE DANGER

Le moribond.—.Je veux un dernier
verre de cognac avant de finir.

Le prétre.—Mais, mon cher ami, y
pensez-vous ? Vous allez mourir ; croyez-
vous que vous entrerez au cicl si vous
sentez la boisson

Le moribond.—Ouais! Vous savez
bien que je ne respirerai plus quand je
serai rends 4 la porte du ciel.

UN HOMME D’AFFAIRES

Le colonel Sacdécus est mort deux
jours apres le premier de 'an.  Le jour
de sa mort, il dit & son médecin :

—Docteur, c’est vraiment malheu-
reux que je ne sois pag mort il y a six
jours,

—Pourquoi cela ?

(Al fin d’une soivée. )

L' Ineitd. —CGargon, oit est mon chapeau? Vous savez s un chapean
tout neuf, avee. ..

Le garcon. —Monsieur plaisante. 11 y i longtemps gue les chapeanx
neufs sont partis.

— Vayez-vous, j'aurais pu tant économiser en
w'achetant pas de cadeaux pour la famille.

LES ABUS DI L'EAU

Un laitier, rencontrant Pautre jour un ramo-
neur, croit le moment favorable de s’aniuser un
peu a ses dépens. LI lui demande done s'il y a
lougtemps qu'il 8'est baignd.

—38i je me servais dantant d’'eaun que vous
dans votre commerce, répond le ramoneur, j'au-
rais de quoi prendre un bain tous les mating,

TOUT DEPEND DE I'ACCOM-
PAGNEMENT

Le mari.—Quel est. e morcean do musiquo
gue tu viens de jouer, chere ?

La femms. —Quoi ! 'as-tu aimdé ?

Le mari.—Mais ¢’e-t charmant ! une mélodie
edleste, une harmonie ravissante !

La femme.—J i pourtant joué ce moreeau
hier soir et tu V'as trouvé assommant,

Le mari.—Mais non ; ¢’est le diner qui Pétait.

DE DEUX MAUX ON CHOISIT LE
MOINDRE

Une maison de commerce qui a mis en vente
un Sherry spéciad, devant sirement gudeie la
goutte, en une ciisse & un notable de Vendroit,
lui demandant en méme temps son appreeciation,

Celui-ci # répondu d'unc maniére tout a fait
courtoise qu'il avait goité le sherry, wais qu'en
somme il prétérait I goutte.
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QUELQUES CERTIFICATS DE (OMMERCE

o poste Paneaton
Cher monsienr,

Jui dévord votre deenier volume @ Les quatre
Sersen Fair. de Pai trouvi tout i fait de mon goie, J'en
attends un autre.

Volre deévoud, P Cneveeat.
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La compugnic de chansswees @ boodle, 11y o quatee ans que j'use vas
bottines, pour Pexcellente raison que je n’ai joamais pu en trouver de weil -

leures. Je les porte encore.

—

il

A MM Petasus o Cie, Messicurs, je me fuis un
plaisie de certilier que jfachite toujours mes chapeanx
chez vous, Celui dout je mie sers dure depuis vingt ans
et jo puis dive qu’il répond d tous les besoins,

Tout i vous,
. RaNspesor,

.
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Votre ete., C. MARCHATERRE.

PROCES CONTRE DES ANIMAUX E¥
LEUR CONDAMNATION

11 fut un temps, en Feance, ot des tribunaux
pronongaicnt des condamnations contre des ani-
maux prévenus de certains délits, et on Pautorité
ecclésiastique langait les foudres de Vexcommu-
nication contre des insectes nusibles. Plusicurs
manuseritg, conservés a la Bhibliothéyue nationale
ou possédds par des savants, contiernent les dis-
positifs de ces jugements, et jusqu’aux mémoires
des frais ¢t dépenses faits pour Dexdeution des
sentences prononcies. Pendant une assez longue
période du moyen age, la pensée de soumettre 3
Paction de Ia justice Lous les faits condamnables,
de quelque 8tre quils provinssent, loin d'étre
ridicule, a été généralement répandue.

Llextrait suivint donne, avee indication des
derivaing nuxquels les faits ont ¢té empruntds,
Pépoque des proces ot jugements prononeds dnns
les affaives les plus singuliéres, le nom des ani-

maux, le motif qui les  fait traduire en justice, +

ainsi que la date de plusicurs anathémes ecclé-
siastiques,

1120.—Mulots et chenilles excommunés par
Pévéque de Laon, (Sainte Foix.)

1386 —"T'ruic mutilée & In téte, et pendue pour
avoir déchird ¢t tué un enfant, suivant sentence
du juge de Falaise, (Statistique de Falaise.)

1394.—Porc pendu pour avoir meurtri et tué
un enfant, en la paroisse de Roumaigne, vieomté
de Mortin. (Sentence manuscrite.)

VI

A o compaqnic f{c..s' C’::urlu's empaillécs. En passant hier |3 Qoeité
sous vos fenctres, P'ai ¢té tellement frappé par votre éta-
lage superbe que je ne puis w'empécher de vous le Jaisser

siavoir,
Joserit LArRUDENCE,

. _]////'}/7
4 et Wi :I‘l/’//([,[ ﬂ/ﬂll/é/ "' c

M. Fineommel ambrz, professewr, Monsieur, jai suivi
vos cours pendant Lrors ansseulement et je puis déclarer
que Joceupe maintenant les situations les plus élevées.

T. GRIMPEPARTOUT.
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A Lagpenee des fusils de saurctage. Je me suis servi hier pour la premitre fois de
vos armes & feu et Jai oblenu des résultats vraiment inuttendus, .

CHARLES VISACOTE.

1474, —Couq condamné & étre brilé, par sen-
tence du magistrat de Bile, pour avoir fait un
wuf. (LPromenade & Bdle.)

1485, —PBecmares (sorte de charangons): les
grands vicaires d’Autun mandent aux curés des
paroisses environnantes de leur enjoindre, pen-
dant les oflices et les processions, de cesser leurs
ravages, ct, en ountre, de lcs excommunier. (Chas-

" sanée.) .

1.699.—Taureau condamné 4 la pofence, par

i jugement du bailliage de P'abbaye de Beaupré

(Beauvaisis), ponr avoir, en fureur, occis un jeune
gargon, (Durand et Martenne.)

Commencement du seizitme sitcle,—Sentence
de P'Official contre les becmares et les sauterelles
qui désolaient le territoire de millitre (Cotentin),
(Théophile Raynaud.).

1551, —Sangsues excommuniées par l'évéque
de Lausanne, parce qu'elles détrnisatent les pois-
sons. (Aldrovande.)

1585.—Le grand vicaire de Valence fait citer
les chenilles devant lui, leur donne un procureur
pour se défendre, et, finalement, les condamne &
quitter le diocése. (Chorter).

Un relevé de ces sortes de jugements, présenté
des Antiquaires, par Berryat Saint.
Prix, dans la premitre moiti¢ de ce sitcle, en
¢léve le nombre & pris de quatre-vingt-dix, dont
trente-sept appartiennent au dix-septidme siécle,
et un seul a été rendu dans le sitcle suivant, (n
1741, contre une vache,



Lf

Barnalé, —Du vin de champagne? Je n'en sers janiis que dans
les grandes joies de ma vie,
L tante Tabita.—("est malheurenx ; j'en aurais volouticrs pris
un petit verre ; surtout comme je pars demain,
Barnubé.—Vous partez demain ¥ Tonnerve, jouvre une Lou-

teille !

UNE BONNE LE(C'ON

NOUVELLE
(Lonr le SaMEDI)

(Suite.

Notre héritier se mit alors & regarder la cam-
pagne tout en biillant & se démantibuler les ma-
choires. Ayant voyagé de nuit, il avait sans doute
peu dormi, nonobstant le wagon.dortoir qu’il
s'était payé, et pour cause: le moyen de dormir
quand le train vous entraine dans les bras de I
fortune.

Enfin, on touche 4 la ferme.

—Ouf ! Ce n'est pas trop tot, dit gaicment Mr
Jules.

Jacques descendit et lui tendit la main ; il sauta
A terre et se trouva en présence du personnel de
o ferme, comprenant quinze personnes, cing
femmes et dix hommes. Dang les temps de ré-
colte, la ferme dounait du travail & un bien plus
grand nombre de gens, mais ¢’était la le chiilre
normal des employés. Tous ces braves serviteurs
attendaient le nouveau propriétaire A la porte du
corps de logis en tenue de travail ; les hommes,
le chapeau ou le bonnet 4 la main et les femmes,
dans l'attitude du respect. Mais avant de leur
faire ’honneur d’un regard, Mr Jules promena
son il autour de lui, d'un air superbe.

Comme dans toutes les fermes ou & peu prés,
les instruments aratoires étaient péle-méle dans

la cour. En apercevant ce chaos, Jules s’écria ;

—Oht1a!ia! quel fouillis.

A ces mots, les serviteurs se regardérent avec
une douloureuse surprise. Ce fouillis, ainsi que
M. Jules Pappelait, n’était qu'un désordre appa-
rent ; ¢'était plutét un désordre savant et dans
lequel se débrouillent avec promptitude les cul-
tivateurs qui aiment & avoir tout Foutillage agri-
cole sous Ja main et pour ainsi dire en faisceau.
De cette fagon, ils ne perdent pas de temps car
c'est surtout aux champs, que le temps, c’est de
Pargent, ce fouillis n’en était done un que pour
an citadin comme Jules Dalin. D’ailleurs, la
ferme avait remporté les premiers prix dans pla-
sieurs concours régionnaux, tout d’abord, dans
ceux de la Bourgogne, ct cette province est une
de celles o, en France, les méthodes de culture
gont les plus perfectionnées.

Quand maitre Jules eut ramené son @il sur la
ruche ouvriére des Lilas, M. Jacques s hita de
présenter le personnel au nouveau maitre. Pen-
dant quelques secondes, celuici regarda les
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visages bronzés de ces
rudes travailleurs de Ia
campagne ; il examina len-
tement leur attitude mo-
‘deste ct quelque peu décon-
tenancé en face de Vélégant
parisien, du chic gar¢on,
q selon lexpression consa-

- erde, qui devait désormais
les commander; son wil
légérement narquois ne fut
cependant nullement porteé
A& ladmiration pour cs
simples qui avaient fait la
fortune et la gloire de cette
splendide propridté des
“ Lilas.” justement renom.
mée comme une ferme mo
dele. Son examen find, he.
ritier dit, non sans une
pointe d’ironie :

"—DMes amis, jai bien
Ihonneur de faire votre
connaissance et je vous féli-
cite des magniliques tra-
vaux que vous avez exécu-
tés sur les terres de mon
oncle,

—Vous voyez, monsieur,
remarqua Pintendant Jac.
ques, que les désordre de la
cour n'empéchent aucunc-
ment les progrés.

Cette allusion, 4 la ré-
flexion de notre jeune pé.
dant lorsqu’il avait wis
pied & terre, lui fit froncer désagréablement los
sourciis et il langa un regard séviére 4 auda.
cieux intendant. Celuici s’en apergut; néan-
moins, sans rien Jaisser paraitre, il invita le nou-
vean propriétaire & passer dans la chambre qui
lui était préparde et quand notre jeune dandy
cut rafraichi sa toilette, Vintendant luj oflrit &
déjeuner. Jules refusa en disant qu'il n’avait pas
faim ; il se contenta de déguster un verre d’eau-
de-vie du cru de la ferme,

Le gévant lui proposa alors, en attendant le
diner, de jeter un coup d'wil sur sa nouvelle pro-
pridté ainsi que sur les écuries, remises et les
différents départements de travaax intérieurs, en
un mot, sur ce qu'on appelle les communs, dans
les grandes maisons ¢t les importants établisse-
ments agricoles.

Mr Dalin accepta, bien qu'avec un air un peu
contrarié. En réalité, tout cela Vintéressait peu
car il avait son plan que nous connaitrons bien-
tot ; aussy, & part la culture qu'il ne pouvait faire
autrement que de trouver soignée, sous peine de
g'exposer 4 passer pour un imbdcile, il écoutn
sans enthousiasme la description des traviux
habiles, des savants procédés d’exploitation en

appetit.

des

Meademorsclle: Crenouillette, — Avez-vous
pour faire disparaitre les pivelures?

caux

O

La dame de lemaison,—V ous parvaissez posseder un exeellent.

Brigitte, - Oui, madanie s <lest 4 pea pees Loul ce que je penx
reclamer dans le mode, comme mippartenant en propre.

usage sur la ferme, que lui fit le directeur. Trois
ou quatre fois méwme, il se laissa aller & critiquer
certaines méthodes, lui qui ne se souvenait plus
de la woindre notion d’agriculture, par Ia raison
qu'il n’avait jumais aimé cette science. Jacques,
qui était un agronome consommé et membre de
Ja société des agriculteurs de Franee, se contenta
de sourire d'une facon ironique,

Apres la visite de la ferme, on entra an corps
de logis.—Le chef d’exploitation lui it voir les
pitees ¢t Uameublement dans tous leurs détails.
La plus remarquable de ces picces était le cabi-
net de réception et de travail, oit le proprictaire
avait réuni, dans de grandes vitrines, une collee-
tion en winiature des instruments aratoires de
tous les pays, et de tous les temps. C'était un
véritable usée curicux et rare, ou Phistoire de
Pagriculture et meéme de L civilisation (car Mune
et Pautre sont swars) était matérviellement repré-
sentée. On y voyait tous les outils aratoires de-
puis la primitive et rudimentaire charrue com-
posée d’un simple soc, qui fut peut-étre employde
par les fils d’Adam, jusquaux suvantes machines
agricoles, en usage dans les immenses exploita-
tions rurales de notre Nouveau-Monde. Cette
collection dont Ia reprdsentation grandeur natu-
relle ne se trouve peut-étre quau musde des
Arts et Mdtiers, & Paris, ct qui warquait le
golt intelligent et relevé de Poucle, Taissn e
neveu parfaitement froid.

—C’est bien entendu se dit M. Jacques, son
amour n'est pas pour la science agronomique,

On traversa la cuisine ¢t lollice : tout y était
d'une exquise propretd, et la batterie de cuisine
reluigait comme si elle sortait du magasin ; Mr
Jules daigna accorder cette honne note nux ména-
géres de ln ferme.

Enlfin, on arviva & la salle & manger qui servait
aussi de salon. L& brillait un magnifique assorti-
ment de table: poterie, vaissclle, faience, ele,
depuis le moyen-age jusqu’d nos jours: il y avait
sur les dressoirs des chefs-d’wuvre de céramique ;
digne de figurer & coté dn ceux du Louvre. L'hé
ritier présomptif qui ne voulait pas passer pour
un homme dénué d'esthétique, cest-ddive sans
goit pour le beau, vouluit hicn reconnaitre que
son oncle avait ¢t¢ bien inspiré davs lornementa
tion de sa salle & manger, mais il ne rendit que
cet hommage 4 sa mémoire ; tout le reste n’était
que du rococo: appartements, meubles, usten-
siles tout n’était qu'antiquailies et ohjets piteux.

— Décidément, it Mre Jules, le bonhomme
avait des gouts dépravés ; cest & faive hausser
les épaules, mais je vais changer tout «a
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La table étalt mise. A moins que quelque héte
de distinction ne ffit 1nvité & la ferme, le mgitre,
homme digne et bon -chrétien, se faisait une joie
de prendre ses repas au milieu de son personnel
de domestique, dans la salle & manger méme. Sans
prétention, et d’un jugement profond, il conver-
sait alors a ]a bonne franquette avec ses ouvriers;
il aimait & les instruire sur tout ce que doit sa-
voir un bon fermier et un honnéte citoyen. L’es-
prit frangais ne perdait pas non plus ses droits &
la table des ** Lilas” et parfois une jolie fusée
gauloise s'ajoutait comme un condamné & ces
agapes fraternelles. Aussi, le maitre de céans
était-il vraiment adoré par son entourage pour le
bonheur qu’il lui procurait et les quinze servi-
teurs se seraient littéralement fait tuer pour lui

Ce jour-la done, afin de faire une digne récep-
tion au nouveau patron, lintendant Jacques dé-
cida que seu), il lui tiendrait compagnie ; le per-
sonne! dinerait alors & la cuisine, plus vaste en-
core que la salle & manger. Pendant le diner, les
valets e disaient que le jeune maitre conserve-
rait sans doute les nobles traditions de son oncle,
en daignant quelquefois trinquer avec eux.

Mais le jeune maftre ne pensait rien moins
qu’b, imiter son bienfaiteur. Pour !instant, il

n’avait d’entrailles que pour le diner qui Iatten-

dait. Le fumet des plats, mitonnant sur les ré-
chauds, lui arrivait comme un offertoire affriolant
pour son appétit. L’estomac lui criait maintenant
famine et il était pressé d’y pourvoir. Mr Jacques
essayait, en ce moment, de réhabiliter 'oncle aux

yeux du neveu, en réponse aux réflexions bles- -
_santes que celui ci avait faites sur ses gofits et

préférences, quand I'impérieux Jules coupa court
A cette équitable justification par ce mot brutal :

—Ah ! {achez-moi donc avec ce cher oncle: un
grigou qui n’a seulement jamais daigné m’en-

voyer une roue de derriére (/isez une pzéce de cing

francs), pour boire & sa santé,

Et Jules Dalin, d’un air dégagé, se mit & fre-
donner ce distique: .

' ** Mon oncle est mort ; ah ! qu’il est bien

. ““ Pour son bonheur et pour le mien !

En entendant ces odieuses réflexions, Jacques
phlit ; il en croyait & peine ses oreil 'es : comment,
¢’était done Ja toute Poraison funébre de cet ingrat
pour Voncle qui lui léguait une fortune. Il voulut
protester mais U'impertinent hérititier ne lui en
laissa pas le temps.

—Assez, Mr Jacques, j’ai faim ; allons diner
et ensuite vous attellerez pour me conduire chez
mon notaire car je vais vendre.

NOS CHERIS

Le doctewr Tmpw -—-B:en, mon petit ; déoris-moi tes symptomes.
bdbd.——-Je ' en ai pn, mamianr je n‘ul rien que delydol:xlenrl.

_ veaux maitres dans I'igno-
"rance de ce qu’ils seront;
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—Vendre ! balbutia le
pauvre homme tout trou-
blé.

—Eh bien! est-ce que
cela vous regarde, ne suis-
je pas le maitre {

—Eat ce possible, répli-
qua le bon Jacques avec
une larme dans la voix,
vendre les Lilas, ol je suis
né, et oil j'espérais mourir !

L'écho des paroles de
Dalin, formmulées d’un ton
impérieux, arriva & la cui--
sine et soudain, on enten-
dit les protestations des
quinze domestiques se join-
dre aux plaintes de Jac-
ques.

—Entendez vous 7 dit
celui-ci & Jules ; c'est que,
continua-t-il, ces bons cam-
pagnards qui, pour la plu-
part, ont vu le jour sur la

LA CLE DES SONGES
“\ |\\ i

ferme, craignent que le
nouvel acquéreur ne les
éloigne de son service ; les
gens de la campagne re-
doutent toujours les nou-

tandis que nos serviteurs
pesérent que vous serez
juste pour eux comme
votre oncle, et cela en con-
sidération des loyaux services qu'ils lui ont ren-
dus et vous rendrout aussi.

Devant cette explosion de protestations, Jules
Dalin avait fait une moue désapprobatrice ; il se
sentait légérement ému, wais feignant le scepti-
cisme & 'égard de leur sincérité, il dit d'un ton
gouaillear: en v’la une comédie ! et tranquille-
ment, il se mit & manger son potage,

Le diner était composé d’un bon menu bovr-
grois : entrées, volaille et gibier, le tout arrosé
d’un excellent vin de Bourgogne récolté sur la
ferme ; mais Jules, le gourmet, trouve tout dé-
testable ; cependant les plats, sans étre savants,
étaient préparés avec un gofit relevé. La cuisi-
nitre des * Lilas” n’étaient pas un cordon bleu
mais elle connaissait son affaire, comme 'on dit ;
elle avait appris son métier & * ’hot:i des Ducs
de Bourgogne,” le plus important de Dijon,
ville d’'une population
de soixante-cing mille
habitants. Il n’est pas
jusqu'au vin que le
jeune grincheux ne
trouvat moyen de criti-
quer et cependant, les
crus de Bourgogne
sont, en France, les
premiers vins de table,
aprds Paristocratique
@ bordeaux.

Gréce & ces maussa-
deries de I’héritier, et
4 la scéne regrettable
qui Pavait précédé, le
diner fut triste et vive-

ment expédié. Jacques
ne s'était pas départi
de sa courtoisie & 1'é-
gard de son hote pen-
dant le repas mais il
avait peu parlé. Deux
ou trois fois cependant,
Jules Vavait surpris lui
jetant des regards in-
quisiteurs et il g'était
demandé oe que le gé-
rant cherchait dans sa
physionomie. En se le-
vant de table, notre
hurluberlu jeta brus-
quement cette phrase
& Jacques :

. —Et maintenant,
chez le notaire,

Blle, (se réveillant en sursaut ). —Oh ! cher, quel réve ! Je me croyais & Mo-

naco, eb je venais de faire sauter la banque
Lui.—(est cela ou 4 peu prés; tu avais oublié d’ouvrir le robinet dela
bouilloire et c’est le poele de la cuisine qui vient de sauter.

Celui-ci regarda fixement le jeune homme et
Tai dit :

—C’est done bien sérieusement que vous vou-
lez vous défaire d= ia ferme?

—E it nécessaira de le repiter ?

—Réflichissez bien, M. Juies, Pavgens se dis-

sipe vite mais la tzrre resie, ot celle-cl vop rove
vingt mille francs par an. toate expi:iation
payée ; la terre, mounsieur, ¢’'est e fond 3 man

que le moins, puis-je vous redire en ampliquant
le gens des paroles du fabuliste.

—Tiens, tiens, mes félicitations, maitre Jac-
ques, ricana Jules, on connaft ses classiques.

—Pas de badinage, monsieur Dalin, il 8’agit
de votre avenir ; une dernidre fois, vous voulez
vendre {

—Exécutez mes ordres et fichez-moi la paix !

—Prenez garde, vos paroles sont imprudentes,
monsieur I'héritier, dit Jacques en accentuant
ces derniers mots,

—Des menaces, je crois }

—Non, mais votre décision sera fatidique, je
veux dire que votre derniére réponse fixera votre
destinée !

~—Ma destinée ! A nous autres jeunes hommaes,
c’est Paris qu’il nous faut |

Notre étourdi langa ces derniéres paroles avec
un organe de héraut, annonqant la victoire.

Jusgu'ici, Jacques, quoique blessé plusieurs
fois par les paroles de Jules, 'avait néanmoins
traité avec la déférence due au maitre présomp-
tif de la ferme, mais & présent, il ne voyait plus
en lui qu'un neveu indigne de lucoéder 4 son
oncle, et il ajouta simplement :

—Jeune homme, vous venez de -prononcer
votre condamnation ; et gans écouter les objurga-
tions de Dalin, le v1e111a.rd le quitta. en hu ]a.n-

' ¢gant un regard sévére.

—Le maraud, il me brave, fulmina J ulei il a
de la chance que je vends, car dés ce soir,il v1de
rait les argons de Padministration.

Un quart d’heure plus tard, deux mouvements
se firent entendre : d’un caté, c’était Mr Jacques
revenant & la salle & manger, od Jules fumait un
cigare en l'attendant avecimpatience ; de l'autre,
une voiture s’arrétant devant la maison Cettefois,
ce n'était plus maftre Jacques en paillasse bour: .
guignon selon V'expression de Mr Jules, mais Mr
Jacques en habit de drap fin et & la dernitre
coupe, avec gants couleur beurre frais et ohapea.u
de cérémonie en soie, '

L’administrateur de la ferme portut. superbo—
ment son' costume, ‘et était bien alors, le type,
raffiné méme, du bourgeois.

. —favez-vous, maftre Jacques, dit J ulel, quo C
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" 8tes bien

QUI SE RESSEMBLE SE RASSEMBLE

—~ T I ) 7 T N ~ Q\' -

Le marchand de bestiuuz.—Comment ! Vous avez amené

-tout ce troupean sans chien sans clochette ?

Le propridtaire. —Quand c'est mon fils qui les eonduit, ce
n’est pas nécessaire. Ils ont été élevés ensemble, voyez-vous.

vous en prenez 4 votre aise avec moif voila une
demi heure, que je fais le pied de grue & votre
dévotion, ‘

—Pardon, il n’y a qu'un quart d’heure, riposta

Jacques, d’ailleurs, croyez bien que vous avez le-

temps ; et il accentua ces mots d'un coup d’'eeil
singulier qui frappa notre jeune prétentieux.

—Que signifie ce regard, se demanda-t-il, et
haut: D’abord, pourquoi ce contraste avec votre
habillement ridicule de ce matin ; que veux dire
maintenant ce raffinement de toilette, Mr le gé-
rant { '

—Parce que la mise en vente de la ferme des
“Lilas” est pour moi un acte solennel, et j'ai
voulu la féter 4 ma fagon.

Mr Jules haussa les épaules et continua :

—Tout ceci ressemble fort & une mystifica-
tion. '

Jacques sdurit alors, profondément blessé daus

son orgueil de maitre, Jules ne/put en supporter .

davantage,

—Vous venez de mettre le comble 4 votre im-
pertinence ; maitre Jacques, je vous chasse

—Une minute, jeune homme pressé ; vous avez
encore besoin de moi: aprés la présentation,
vous me chasserez,

—Pas un mot de plus, sortez, dit Jules.

—Mais, fit le directeur des travaux avec calme,
vous ne comprenez donc pas que le uotaire ne
connaft que moi, et que vous ns pouvez par con-
séquent, rien sans ma présence.

—Soit | mais dbs ce soir, vous cessez de diri-
ger le personnel.

—Boit | répéta 'administrateur, & moins que
ce soir, je n'aie reconauis mes éperons.

—Jamais ! vociféra Mr Jules.

—C'est ce que nous verrons, dit & part lui le
directeur.

—Partons-nous, enfin, grommela le jeune
homme,

Jacques ouvrit la porte dela salle & manger

’ 'donnant sur la cour et Jules Dalin se trouva en
. Présence d’une élégunte cald he & double attelage.

La vue de cet équipage le dérida.

—Ah! trés Lien fit-il, est-ce 14 enfin la voi-
ture d’honneur de }a ferme ¢

—Oui, répondit Jacques.

—C’est un peu mieux que ce matin, observa
notre jeune vaniteux avec satisfaction. Mais que

‘signifie encore ceci et pourquoi tous ces extrémes :

le grotesque ce matin et le luxe aprés midi ; vous
singulier ou bien facétieux, maitre
Jacques, " - S ]

—D’abord, il 0’y avait rien de grotesque, ce
matin, pour le pays: mon habillement était celui
du paysan bourguignon ; le cabriolet, quoique
vieux est le carosse de voyage de tous les culti-

vateurs aisés. 8i, en ce moment, j’ai fait sortir-

la caléche en votre honneur, c'est que je voulais
que ce jour comptit comme un des agriables de
votre existence.

- Les mots soulignés furent certainement un
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calembourg de la part de Jacques, mais
Jules ne parut pas le remarquer.

»—~C'est égal, je la trouve mauvaise,
cette fantaisie-14, Mr le factotum, et vous
m’eussiez bien mieux disposé A votreégard,
maitre Jacques, si ce matin, vous m’aviez
fait réception avec le cérémonial de cet
aprés-midj ; cette mige en scéne de la gare,
était, en effet, Ligrement primitive et
méme ridicule, pour un parisien et héri-
tier de Mr Lormel.

—J’avais nion plan que je vous expli-
querai tout 4 I'heure, répondit le gérant.

—Je comprends! comment, maitre
Jacques se permet, lui, serviteur, de faire
des expériences sur son maitre, et il a
Vaudace de avouer; c'est 14 une auda-
cieuse impertinence, monsieur le subor-
donné, mais jespére que ce sera la der-
niére.

—Moi aussi, dit Pautre, en éclatant
de rire.

Jules fit un haut le corps.

—Ah !si je n’avais pas besoin de votre
couverture chez mon notaire, dit-il avec
colére, comme je vous ferais reconduire,
pas gymnastique, par mes valets, sur les
confins de ma propriété; insolent ! mais
patience, vous ne perdrez rien pour attendre...

—Oui, patience, dit Jacuues, comme un écho.

—Assurément, pensa Jules, 12 dr6le a une
idée qui ne m’est pas favorable, car il rit avec
trop d’effronterie. )

Puis, tout haat :

—Evidemment, maitre Jacques médite une
vengeance coutre nioi, mais je mn’en moque comme
de I'an quarante, je suis le maitre, je suis le pius
fort ; oui, je suis propriétaire ! termina til avee
enthousiastwe, et en se reng.rgeant bien autre
ment que Robinson dans son fie.

Pendant ce collogue, nos peraannag-s étaient
montés en voiture: ils se firent vis a-vis. -Le co-
cher, sans livrée, était habil.é de no'r. La voi-
ture roulait au grand trot, sur Vordre de Jules,
4 travers les cultures de la ferme.

Comme on était en mai, tout était levé et la
campagne avait revétu sa robe toute neuve d%-
meraude. Les champs de la Cote d’Or se dérou-
laient dans leur splendide perspective, et exha-
laient une enivrante senteur, mais ce spectacls
féérigue gui eut fait réver une ame sensible on
poétique, ce qui est tout un, laissait parfaitement
insensible notre jeune vivear. Il ne songeait, lui,
qu'aux npits du boulevard, lesquelles, groce aux
louis du bonhomme d’oncle, allait se transformer
en nuits orientales, en paradis de Mahomet,
pleines d’émotions enchanteresses. La sécuriié «t
le calme de la vie champétre, la joie de faive le
bonheur des bons et dévouds serviteurs de son
oncle, tout en édifiant le sien ; la erainte de v-.ip
cette belle propriété des “ Lilas,” une fois vendae,
se fondre dans les spéculations de bovrs», w1 des
placements véreux, sans compter les mile osua-
sions, les folles tentations de mordre an -ap ;
aucune de ces considérations qui aura #o% pu finea
reculer maints jeunes gens, en fave d’ern déor

mination comme la sienne, narréra got dbopyeii,

da Jules. Il ne voyait que Paris, non pas o
Paris artistique, littéraire, et savant, it afflue o
monde intellectuel, mais le Parvis des étoacedi-se-
ments et de la vie brillante, le Paris monda 1.
Il ne demandait & la capitale des attractions qus
ses plaisirs, payés si cherement, quelquefois.
Pauvre jeunesse, si tu savais !

La voiture avait quitté le chemin des Lilas et
courait maintenant sur la grand’route de Paris &
Lyon, qui traverse Dijon.

Le notaire chez lequel était déposé le testa-

‘ment de M. Dalin, son neveu, avait son étude,

rue Charles le Téwéraire. Arrivée & la porte de
la ville, la voiture, au lieu d’y entrer; prit une
avenue 4 droite, )
—Qu'sst-ce & dire, observa Jules, un instant
aprés, n’apergois-je pas la gare? nous n’allons

‘donc pas chez le notaire

—M. Jules Dalin, commenga Jacques, votre on-
cle,M. Félix Lormel, grace 4 son travail, & sa pro-
bité et & ses économies, avait acquis, morceau
par morcean, cette charmante propriété des Lilas,
bien digne de son nom et qui était avec raison,

v
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son orgueil. Il vivait heureux au milien de ses
serviteurs qu’il traitait comme ses enfants et qui
le lui rendaient hien, car ils Vaimaient cowmme
un pére. Resté veuf sans enfants, et arrivé a
I'age de soixante-dix ans, il songe & s’assurer un
héritier digne de lui. Certes, votre oncle aurait
pu partager sa terre entre les braves gens qui la-
vaient, avec lui, améliorée de leurs sueurs, et a-
vaient été ainsi les pionniers de sa fortune; ily
songea méme un instant; tous, en effet, par dévoue-
ment, étaient digne d’étre ses héritiers, mais ses
loyaux serviteurs ne demandaient qu’a continuer
A se dépenser pour le successeur de leur maitre,
dans l'espoir qu'il serait bon comme lui. M. Lor-
mel n’avait plus de parenté immédiate. Il se rap-
pela alors qu’une sceur, morte plusieurs années
auparavant, avait laissé un fils. Ce neveu, il ne
I'avait jamais vu ; il ne le connaissait done ni au
physique, ni au moral, et celui-ci ne con-
naissait pas davantage son oncle; M. Lor-
mel le rechercha et Vlinstituason héritier.
Mais comme c'était son droit, il voulut mettre
ce neveu & épreuve afin quon vit sl érait
digne de sa fortune, &'il ‘aimerait la vie
des champs et si son caractére, et ses gofits le
rendraient apte & gérer une propriéts aussi im-
portante que les Lilas ; s'il saurait. offeiv la séeu-
rité & ceux qui travaiileraient pour lui et aux-
quels M. Lormel tenait & ccear d'as-urer lave-
nir; en un mot, il voulut que la ferms fur »ar-
taine que ce jeune homme aurait nssez de $9.99:48
pour administrer son ceuvre. Dans ce bu-, M.
Lorwel, régla tous les détails de In récepticn de
50N neveu; vous comprenez, mainteuant, wmon-
sieur, pouryuol j'ai étd vous attendre au delarca-
dére dans un appareil rustique: ¢étiit une
épreuve ordonnée par votre oncle. Mais deés le
premier mot qu'il wadressit, je vis de saite que
monsieur Jules Dalin wétait qu’un prétensicux ;
ses retnarques a la ferme sur les goiits et le« sym-
pathies de M. Lormel me révéierent qu’li n'érait
qu'un sot et un fat, @éme un insensé; son irré-
verence en parlant de l'oncle qui lui avait con-
quis la fortune, et son arrogance & 'égard de ses
serviteurs, me prouvérent qu'il w’était qu’un écer-
veld, passez-moi le mot, un gamin, et qu'il serait
un wauvais maitre et un méchant fermier. Entin
sa folle idée de vendre la ferme sans délai pour
courir & la capitale, se livrer & la licence, me con-
firma que M. Jules Dalin n'était qu’un homme
sans priecipes et suns mosurs, Mais...

ANTIDE,
(4 suivre),

DE I’APLOMB

Frédéric Qalopin, réveillant wn préteur suy gages &
deux heures du matin.—Puisqu'elle m’appartient en-
core, ma montre, .voulez-vous me dire quelle heure
qu'elle peut bien avoir dans le moment ?
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LLtrarers tes jonrnaur)

Au restaurant, Madame furicuse, au gargon:

— Mais, maladroit, faites done  attention ;
vous venez de renverser toute ln siuce de ce plat
sur ma robe !

Le garcon, la houche en cwur :

- Cest veai, Madame ; mais soyez tranquille,
¢ cours chescher autre sauce.

Fatre vieilhods

- Depuis quelques joars, ¢a ne va pas, moi ;
Ju e sens tout patraque,  JJat presque envie
de fadre venir mon voisin, e docteur X...

- Le docteur X7 Al grand Dien, gar-
dez-vous en hien !
— Pourquat done cela?
— Mon gendrve me Parecommandé Y

Dans un geand magasin de nonveantes .

Vous dites alors que cette ¢étofls est & la
derniere mode ?

-~ Oui, madime, cest tout ce qu’il y a de plus
nouvetl,

— Kt vous ¢tes citr que lacouleur ne s’altérern
pas !

— Oh'! non, wadaine, je vous le garantis, T
preuve, c'est que ce coupon est depuis trois ans
dans la vitrine, et vous veyer que la teinte a
encore tout son ¢éelat,

LE SAMEDI

Petites surprises de la langue.

ntendu devant un burecau
d’omunibus :

—Ce contrdleur est vraiment
d’une amabilité rare.

—Lui? I est, au contraire,

prison,
—~-Préeisément. J'ai dit dune
amabilité. .. rare.

Une cuisinicre se¢  présente
dans une bonne famille,

—Combien de  personnes 4
servir? demande-t-elle.

—Dbeux...

—Alors, ne comptes pas sur
moi.  Deux personnes, ce n'est
pas assez. 1y a trop pen de
dépenses !

Deux propridtaires visitent
un terrain a vendre dans le
quartier de I’Europe.

—Ah! dit 'un d’eux, je me
rappelle le temps ot j'aurais cu
ce terrain pour le prix d’une
paire de chaussures 1.

—Pourquoi, alors, ne Unvez-
vous pas acheté ?

—Les chaussures pressaient
davantage !..

Guibollard entre dans un bu-
reau de poste, demande une
carte-lettre, et écrit dessus :

“ Monsieur Dechalumeanx,
poste restante & Tours. Pressé.”

Puis, apris avoir réfléchi, il
ajouta :

“ En
suivre.”

cas d’absence, faire

A table.

Un invité découpe délicate-
ment une perdrix.

—Pauvre petire bite, soupire
une dame sentimentale, quand
on pense qu'il a fallu Ja tuer
pour (ue nous la mangions.

L'invité, avec une grimace,
aprés avoir flairé le gibier :

—Oh!ily alongtemps qu’elle
est morte !

Joseph Prudhomme, qui est
trés patriote, connait peu le quarticr des Halles :
S'y étant aventuré hier, il chercha longtemps
dans les rues avoisinantes, puis finit par s’adres-
ser & un soldat :
—Dites-moi  donc,  es-
poir de la patrie, ol se
se trouvent ici les fa-
meuses  forteresses dont
on a tant parlé.
—Quelles forteresses ?
— Les forts de la
Talle ?

Le petit Paul riconte
A son cousin Toto la fer-
meture du cercle de leurs
parents ¢

—Papa disait qu’il y
perdait son pantalon...

—Clest pas le méme
alors... Mon papa disait
au contraire, yu:il y ga-
gnait des culottes

Au grand-café:

— Monsicur désire?

—"ne menthe télépho-
nigue,

—11

—-I'h oui! un menthe
a Uear.

grincheux coming une porte de -

Le photoyraphe.—-Une expression riante, c’est tous,.
Songez i votre amoureux.

L elientr.— C'est que je suis marice,

Le photographe. —Alors, que madame s'imagine étre veuve,

Les gaietés de Pannonce.
Cueilli & la devanture d’un chapelier :
SPECIALITE DE FEUTRES MOUS
POUR COLLISION DE CHEMINS DE FER.

—Et que fait monsieur votre fils,:
Blanchard . H
— Il est artiste dans un théatre. ' -
— Vraiment ... et quel emploi ticat-il ?...
—Heu... dans les féerics : il fait tantot ceci,
tantét cela... Ainsi, en” ce moment, il fait des
flots. e
Les flots?... hum, ¢est bien vague.~ .

'

P ¢
—— NI

M. Prudhomme, bien abrité sous “un vaste
riflard, rencontre une escouade de collégiens se

" promenant par une pluie battante.

—Pauvres enfants ! soupive Mme Pradiomme,
west-ce pas triste de les voir dans cet état .- .

—Madame ! réplique Vimmortel Joseph, n’ou-
Llicz pas que, peur refaire un pays, il faut des
hommes bien trempés !

Une jeune fille passait un examen. Les juges
voulurent Uinterroger sur la musique, son coté
fuible ou plutét son ¢oté nul.

—Qu’est-ce que la musique §

—La musique, répondit avec aplomb la jeune
fille détudiante, est un art d’agrément. Or,
comie Nous ne sommes pas ici pour nous amu-
ser, passons, sl vous plait, & un autre sujet.

Les examinateurs ritent, ils étaient désarinés
ct la postulante fut admise.

Bébe est trés roublard, il fait cet aveu & un
petit ami :

—J’ai dit 4 papa que jaimais beaucoup le po-
tage et je I'ai en horreur... Alors, chaque fois
que je ne suis pus sage...

—On te prive de dessert !

—Mais non, au contraire, on ne me donne pas
de soupe.

UN PEU DISTRAIT

Le professeur (distrait).—Bonjour, ma chere
enfant ; comment étes-vous ?

La jeune éléve.—Je suis tres bien, je vous re-
mercie. o

Le professewr. —Mais, vous Ctes en deuil

La jewne éive.—Ne savez-vous pas que mon
pire est mort la semaine derniére !

Le professenr.—Vous ne me dites pas cela !
Eh bien, dites & votre pére que toutes mes sym-
pathies lai sont acquises dans le malheur qui Pa
frappé.

LA PETITE PHILOSOPHIE

Allons, mademoiselle ¥



FEUILLETON DU SAMEDI

Lies lntrignes d’Une Orpheline

Al

ET D'UNE
(Suite.

Comme elle lavait prévu, il fit une quan-
tité de questions & M. Darville qui, par ses
réponses, contirma ce qu'Héltne lui avait dit
au sujet de ee qu'elle appelait ses espérances.
Tandis que le notaire Iui donnait ainsi des
explications précises, elle vit le due porter
suceessivement ses vegands de Béatrice A
Raoul, et réciproquement, ct remarqua qu'il
examinait leurs wraits avee Inttention d’un
médecin, plutot que comme un awmateur du
beau et du noble.

Apparemment que les conclusions qu'il
tira de ses obscrvations ne furent pas favo-
rables & la théorie d'Hélene, car il se hasar-
da & demander I'age de Béatrice, ct, apres la
réponse du notaire, il ajouta que,—lans
quelques années,—clle pourrait chereher un
protecteur qui, en la débarrassant des en-
nuis inhérents & Padministration  d'une
grande fortune, se chargerait Je son bon-
heur.

M. Dorville accucillit cette idde avee cm-
pressewmient. Il était célibataive, n'avait que
cinquante ans, avee des cheveux aris, mais
aussi avec des sentiments juunes, et il ne dd-
sirait rien tant que de trouver une femme
qui, avee dela beanté, de la jeunesse ct
autres qualites, lui apporterait une belle pe-
tite fortune. Hélene possédait tout cela, ¢t
il la désignait déja dans sa pensée connme Ia
future madame Dorville, sans compter qu'il
faisait cetle réHlexion que si Béatriee ct
Ruoul venaient & mourir sans héritiers di-
rects, elle apporterait & la famille Dorville
cette splendide propridté connue sous le nom
de la Tour-Blunche. '

Hélene ne se doutait pas de honneur ui
lui était réservé ; et le notaire, de son edté,
n’imaginait pas quelle pit refuser ses pro-
positions, ,

Tout en soutenant la théoric du due, M.
Dorville fit observer que le protecteur natu-
rel et 1égal anquel il était fait allusion, sc-
rait veatsemblablement, avant tout autve.
Ihomme que mademoiselle «le la Roseraie
choisirait pour mari. Son dge, non moins
que ses qualités personnelles rendaient un
tel événement trés-probable, ct, comme clle
devait avoir a sa disposition des sonumes
(’argent considérables, et & régir de_ trés-sé-
ricux intéréts, il exprima avis (il était
désirable que cela ent lien le plus tot pos-
sible.

Toub cela fut dit avee précaution et avee
la plus grande déférence, mais aussi d'une
manitre a laquelle il était impossible de se
tromper.

Les yeux d’Hélene et cenx du due se ren-
contrérent. Elle crut sapereevoir quiil était
troublé, embarrassé.

Mais, & ee moment, Fattention de made-
moiselle de la Roscraie fut attivée par une
petite toux, qui passa inaperquce pour les
attres, mais que, elle,—elle entendit distine-
tement. Elle tourna la téte lentement, et clle
vit la longue figure de Vargat qui était di-
rigée vers elle.

Il y eut undelair de triomphe dans les yeux
du docteur, et puis il les fit disparaitre dans
leur cavité profonde, tandis que ses levres,
relevées aux coins, grimagaicnt un sourire.
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Unc sceonde apros, sa téte se eachait der-
ricre un fauteuil.

Vargat avait toussé¢ quand M. Dorville
avait parlé des sommes d'argent conside-
rables qu’Hélene aurait & sa disposition, ¢t
elle n'avait que trop bien compris ce quiil
vouhit dire.

Entin la pénible edrémoniv sacheva, et
Passemblée quitta le salon. Le due, réveur,
prit. congé C'Helene et de Béatriee, ot Hé-
lene vit avee enmut que ses manieres étaient
non-sculement plus tendres, mais anssi plus
respectuenses pour Béatrice que pour elle,

En répondant & ses paroles d'adien, elle
aringa des dents, et se dit en elle-mdme.

—Il sera & moi

Cette nuit-la, clle restiv Jdans s chambre,
fatiguee, brisée. Elle avait guittd Beatriee
aprés lavoir consolde, earessée jusqia ce que
lie sommed) fut venu clore ses paupiives: et
maintenant qu'elle suecombait sous les dmo-
tions de la journde, c¢lle anrit payé cher
quelques heures d'un vepos caline,

Kntin, clle se jetu sur un sicge, et cacha
sivligure dans ses mains: mais elle ne de-
meura qu'un instant, car en jotant un eri
dhoveenr, elle bondit sar ses pieds.,

Elle avait entendu une voix Pappeler par
500 nom . . . une voix basse, ctranwge.

Elle regarda en frissonnant autonr d'elle,
et vib oune distanee de quelques picds, e
docteur Vargat.

Et ele Pentendit murmuver:

—Une vie!

X

ET D DEUN

Hélene aussitot quielle fat revenune e
son-premicr mouvement de terreny, chereha
4 se donner un air calme. Quoiquelle si
Qavance quelle serait Ia réponse v Vargat,
clle lui dewanda pourguoi il S'deaib ainsi in-
troduit chez elle, o une pareille heure,

—Ponr plusicurs hmportantes rai<ons, ma
demoiselle, répondit-il, en baissant la voix ;
mais convme le temps est eneove plus pré-
cicux pour moi gue pour vous, je me con-
tenterai e vous en faire connaitre deux on
trois des principales. Voulez-vous m'accor-
der votre hienveillante attention ?

—Continuez, murmura-t-elle.

—Dhabord, dit Vareat, il était néeessaire
que je vous parle en particalier, e, comme
je vous avais fait communiquer ee desir par
un domestique, cela aurait pu produire un
manvais eftet,—les espribs vuluaives  sont
toujours portés aun soupgon,—vous savez,
mademoiselle. . jai pris le parti de ne pas
courir ce risque, ot d'entrer dans votre ap-
partement sans Ctre va de persoime que de
vous. Javoue (ue ce petit arancement a
les avantages particulicrs, quoique vous n’en
ayez pas Pidée. Ensuite il était nécessaire que
Je vous voie ce soir, ear il faut que je parte
sans retard. 19t troisicmement, que, ayant
sagné ma récompense, je considere comme
étant de mon droit de In réelamer,

It sarréta, Hélene vesta silencieuse ; et,
apres avoir attaché sur elle un regard per-
cunt, il continua:

—Il y a d’autres raisons qui waumenent
pris de vous ectte nuit, et en sceret; nais,
st vous le voulez bien, nous les Lsserons se
développer d'elles-mémes durant notre con-
férence ; cela nous deonomisern du temps.
Il est inutile que je vous explique pourquoi
Je tenals 2 vous parler, en particulier ; vous
devinez que cela était, pour le moins, prdent.
Mais ce que je tiens & vous dire, ¢'est ceei:
vous &tes en possession de tous les faits qui
sont connus relutivement au sort dtrange ot
malhearcux du baron de Romilly,—allons
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ne frémissez pas et deontez,—et vous dtes, en
outre, en possession de quelques faits qui ne
sont connus que de trois personnes,---vous,
moi et un autre gui pourrait bien n'étre pas
hors da seeret. A présent. dans Fintérdét de
votre propre séeurité —et il haissa tellement
Ia voix quiil fut obligé dapprocher la houehe
de son oreitle pour gquielle entendit,—-gar-
dez-vous de parler de ees faits eachés, meme
A colui qui les connait micux gue vous ot
moi. Vous nv'entendey, ?

—Oui, répondit-clle,

—Vous comprenez alors pourguol je vous
donne ee conseil

—de de erois, rephiqua-t-elle)

—Refléehissez, vetléchissez il ne sutlit pas
de croive, i Faut olre stre. Faites bienadben-
tion, il ue Faut pas que vous vous laissies
tomber an pouvoir de qui que ee soit, des
personnes avee lesquelles vous vons trotve-
rez. en contact,—ot de {1 moins que tout
autre,—vous comprenez, de lud moins gque
tout antre,

—Qui 7 murmura-t-clie,

—Rivolat, wépliqua-t il dun ton qui lai
slaga le sang dans les veines,

Elle veenla, mais il Ly suivit en lni disant

— e fant s ue veous tombiez en son
pouvoir, ajouta-t-il - un atireux eselavage ot
une ruine misérable enseraient les wmoindres
résultats, vous ne devez ¢hee an pouvoir de
personne—que e geoi Hais ol jeo vous
veux du bien. Je désire vous voir henreuse,
et je vous rendeai heaveuses Mais il fandr
que Vous ayez confianee en lll()i.-——l]lu', con-
fianee absolue. Je vols que vons w'en ¢les pas
encore la. Un fil Fane toile diaraignde aeea-
ché au buisson vous monteer dans guetle
dirvection soutlle le vent.—Jai veconnu d'un
sighe aussi Taible que votre confianes en
moi nest pas entitre,—il Yant quielle fe soit
désormais. 1 aueaib wmicux valu que ce gui
a Cte fait ne Fent pas &té, i nous devons
nous arvcter [ I v oo encore deax vies &
cucillir. Celui qui a cueilli fa premiére, ne
touchera pas anx autres, ef. cependant. il
espoere bien gue toute la moisson ser pour
lai. Comptez sur wmoi: voila tout.

Comprencz-mol hien. wa chéve demoiselle ;
ce que je veux, clest vous éviter tonte espece
de sentiments de erainte et d’horreur, Jedé-
sive que vous vous persitadiez que ¢'est fa
Providetice qui a débarrassé votre route des
obstacles. Vous ponvez gémiv et plearer,
mals vous wanrez pas o vous lovdre les
mains en seeret, ni @ vous reprocher davoir
us¢ du poignand, de L corde ou du poison.
Vous nanrez rien a faire qua plenrer des
pertes certaines eba vous réjouir des gains
non woins cortains, Mais, je de vépote, it faud
que vous ayez en moi une confinnee absolue,
eb il fandra que vous suiviez mes instrue-
tions & la lettre. Quand vous désirerez ma
présence, vous pourrez m'derive D

Il Tui tendit une petite carte.

~—Tenez cela serrd dans un endroit ot nal
wil que le vobre ne puisse fe voir et je vous
recommande méme de détraive Toviginal
quand  vous Fanrrez copic en hicroglyphes
que vous seule comprendrez. Quand yaurai
& vous voir, je victubrai iei sans étre an-
nonee.

I Srréta en prononcant ces derniers mots
et ses yeux sortirent de lemr orbite 'une
facon ébrange, cffrayante. Puis 3l respir
longrement et soupira, ses veux se dilate-
rent et ensuite ses sourcils descendirent s
cux et les cacherent.

—Je suis pruvee, reprit Vareal, et jai
hesoin dargent. Yous me devez la somme
de cingquante mille. . .

Jowai pas. ..

—Dareent & vous, ikl en Finterrom-

pant. Naturellement, je savads cela; mais
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vous enaurez, et eela prochainement, Keri-
vz un chive, payabled telle Cpoenque. ey
envovez be acPadresse que jeovons al donnde,
Peu de fempsapres avoir tonehd, Jereelanes
it L seconde sommne s guand A Ly troisicme,
. l(‘ ('un\!'h' (in:ll. SVONS e Neyez nlu-' H'l)])
lon atiendant,
grelgnes picees dors comme honovaires des
soins que 3 prodisaacs au malhenrens e
ron de |(u|ui|i.\'.

]il't‘\\'c"c- deome I remettre,

LA conraten Prissonnant. o ane comnade,
Fouvrit et en tiva une howrese gaelle lui i
dans les wmains,

Jene sais passee qutelle contient, mee-
e elle prdeipitannment : mais eela doit,
sullive pour e present. Maintenant, en oviee,
prr e D laissez ol ear Jeon'ad plus T
fur('v devans 1:l'U|lll‘|'.

PEBnd prit Bosmain, o porta i ses Revies,
eb bmprina dessusoan baiser tellenent, ea-
lant gqo'elle Poracha comme iun serpent
Favait progunee,

I sowcit dan air tli;llnuli(lllw, ol lnlli.\', Sihs
et 3 ohissa hors ol ]‘zlI)II;lI'II'lIII‘Htv.

Bdle B suivit jusquiac I porte en chanee-
Fant, Ja harras et apres avoir soigneusement
l'vl‘llu: o~ los t‘llt[l'niln\' [l:ll‘ ot il :llll‘:lib <:Lt:
posstble dbentver. el wagna son it ot se jeta
dessiss Blle dait a0 demi évanouie, mads,
stoeusants que fussent ses remords, elle
avait L convie ion qu'elle ne pouvait [‘)llls
veeber dans fa voie ol sons Fintluenee
dune irvesiseibde ambition, cle $3ait enga-
s,

Quelques semaines s'deaulirent lentement.
Auvenne vistte n ateune communieation de
Vargat ne ving fa wonbler, oL mcme, con-
trairenent 4 oson attente, elle ne recut au-
cune nouvelle de Rivolat,

M. Dorvilie se it en quatre pore placer
et i b tote des affaires, ol pour fa met-
tre an corang des détails de saosituation, 1
int, avee ele, letestament pacagraphe par
paragraphe, et en fit faive une copie alin
gquielle piit tonjours le consulter et savoir
Jusquoit allaient Jes limites de son autoritd.

Hélime apprécia sa politesse et son em-
pressenent, a Ini ¢tre ntile . mais ses services
wallerent pas plus loin dans son estime, ct
guand il ent terming ses travaay, elle le con-
gédia avee une froideur affable, qui démolit
completement, 'un seul coup, ses plans et
Se8 <'Sln-l':lll(:vx.

Hétone ctait i présent, indirectement mai-
tresse e la Tour-Blanehe: mais ecla ne
suftisait pas, La conronne qu'elle convoitait
ne fadsait encore que breiller devant ses yveux
comme un o metéore, ol eola seevit fendurelr
son coenr, ot Al faive constldérer Béatrice
avee un sentiment qui- deving positivement
meéchant, 11y avait quelque chose de si
sitaple et de sioaimable dans les maniéres,
ithssl bren gie dans la beanté ot la douceur
de lac pauvre enfant. fque st elle navaib pas
Sté e obstaele dans s route, elle se seraib
stnetrement attachée b elle © mais Beatrice
ctait, malhenreusement pour efle, Paraionée
qui-traversait son chemin, et quand elle la
vik, aw Lot day Lemps, ervoitre en foree et
enbeautés ol promettie, si on wabtentait [
aoses jowrs de vivee ponr ébre non-seulement
maitresse de la fortune quelle s'¢tait habi-
tnde aregarder comme Iy sienne, mais pownr
deveniv prolablement, un Jour, duchesse de
Flamanville. Heéline  commenea & s'impa-
ienter de ne pas voir frapper le eonp i
dovait fa faiee :]iﬂp:l!‘:lif,l‘l‘. Lanxidté avee
Lgnelle elle attendait ce moment  avait
quelgque chose dhorrible,

La justice wavait obtenn aneun éelaireis-
sement.an sujel duomeartrier de M. de Ro-
milly, ot Fon nhavaii pits meme déconvert,
les circonstances qui avaient amend la mort
da baron. L'on finit par renoncer anx recher-
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ches et I'évenement vesta enveloppd de mys-
| FRL A

G ndavait méme rien trouvé qui fit de
natwre 4 mettre s la voie de la veritd, et
e requt, de tous cotés, des tdoignages
de sympathie, comine étant victime d'an ac-
cident gui Favait privée d'an parent atfece-
tionne, d'un ami sineere et d'un bienfaitear
Cenerens.

Flle ne fut Poljet dancun soupeon @ son
dévouement pour son onele avait été odéné-
ralement connu, et les soins gu'elle prodi-
wvnait & Béatriee étaient louds par tont Je
monde,

Lav véribd est gne toute cette conduite dtait
de sapart, un arctifice, M. de Romilly, avant
sa tort, avait commened &y voir elaic: mais
Beatrice, naturvellement, la croyait sinctre,
et ello smait Hélone de tout son coour ot
de tonte son ame. Mademoiselle de In Rose-
raie avait pris la plage de la wmere qulelle
avait perdue, etelle se montrait toujours a
son caand, doaee, honue et atfecbuense. Ja-
mais elle wavait le front sévere quand elle
ini parlait, on wméme quand elle lai faisait
une observation, ce qui était bien rave. Ja-
mais de remarques aweres ne s’échappaicent
de ses levees, et Béabriee se serait difficile-
ment vappelée avoir fait une demande qu’elle
ne se Mo empressée daceneilliv. On com-
prendea done aisément quelle place énorme
Hélene oceupait dans son canr,

Siodans e passé, Héléne sétait montede
honne, elle le deving doublement & présent.
‘Tout le monde dans la maison le remarqua
le «ue e Flimanville, qui venait de temnps
a autre Lare une visite & la Tour-Blanche
en it Int-méme Vobservation.

I alla méme jasqu'a dive contidentielle-
ment a Hélene, qu'a son avis, Béatrice était
Fune heauté remarquable et qu'elle attein-
drait bien vite I'age olt snomain serait recher-
ehée par ce quiil y avait de plus riche et de
plus noble dans le pays.

Mademoiselle de Ta Roseraie, en entendant
cela, pensa de nouvean & Vargat, et elle s'¢-
tonta de n'avoir pas de ses nouvelles. Elle
hésita, toutefors, & communigner avee Ini,
car clle se rappelait ce quiil lat avait dit, et,
aprés avoir bien réfléehi, elle se déeida a
attendre encore avant de taire un autre pas
vers la consomntion de ses désivs et de ses
aspivations.

Raoul retourna chez son préeepteur, un
prétre & qui on Pavait confié avant de Pen-
vover au collége, Cétait Raoul gui enavait
exprime le désiv et on ne Pavait pas contra-
ric.

Ce précepteur résidait sur les limites dun
petit viilage situé sure les edtes de la Bre-
tacne, et comme Raoul, depuis la mort de
son onele. se montrait  tres-taciturne, on
avait supposé qu'il préférait le calme de la
cunpagne an mouveent et & Pagitation
d'an penstonnat.

Hélene avait un vague pressentiment que
et arrangement servirait i oses prqjuts, et
elle s'était hatée de Tadopter.

Béatrice, de son ¢hté, supplia u'on ne
Penvoyat pas en pension, ainsi quil avait
été décidé par son pere, et quon Ini permit
de rester & la Tour-Blanche, ot son instrue-
tion s'achéverait avee aide de maitres.

Agissant sous Pinfluence du méme pres-
sentiment, Hélene y consentit, et attendit
le résultat.

Un soir en entrant dans son houdoir, avant
daller se coucher, elle trouva un billet sur
la table.

llle reconnut P'éeriture, ot 'ouvrit d’une
main  tremblante. Il contenait ces  seuls
moks :

—Demain soir, & cetle henre, soyez préte
@ payer cinquante mewf mille neuf cent

trente-trois fruncs sir sous, — en chifjres
onds,—sotrante mille francs @ celur qui
vous les demundera,

Il 0’y avait pas de signature, mais elle
comprit, Pourquoi ¢t & qui devait étre payée
cette somme ?

Dans la prévision d’une pareille demande,
clle ¥était procurd ’avance de I'argent, et
le lendemain soir, elle se rendit dans sa
chambre, s'attendant & y trouver 'homme
qni y était réellement.

I I regarda avee des yeux qui semblaient
lut sortir de la téte, ot il sourit avec cette
expression diabolique que nous avons signa-
lée.

Il tendit sa main osseuse et sale.

—Largent! dit-il avee vivaeité.

lle Tui remit un cheque.

—1I contient la somme que vous me de-
mandez, muarniura-t-elle.

LI saisit le papier, louvrit & In hite, et le
parcourut d'un regard avide. Ensuite il le
veplia et le mit dans la pochie de son gilet.

—Tres gracicus:  demoiselle, dit-il, un
marché est un marché, J'ai remph ma pro-
messe, vous avez tenu la votre. Le premier
aete du dvame est find.

Llle détonrna la téte un instant, et pres-
que aussitdt demanda vivement :

—Comment étes-vous entré dans mon ap-
partement ?

—Pas de «question, ma belle demoiselle.
Ayez toute confiance en moi. Je garde mes
seerets, gardez les votres. Jat ce que je vou-
lais. Mon temps est trés-précicux; tout dé-
lai serait dangercux pour vous comme pour
moi* Je vonus ai tenu parole et je continuerai
a le faire. Adien. ..Adicu!

—DMais docteur Vargat, un mot, dit-elle.

—Pas un seul, répliqua-t-il.

It lui prit la main avant qu’elle plit 'en
empécher, et imprima dessus un baiser dé-
gofitant,

Pendant qu'elle se reculait, il pencha la
téte vers clle, et lui dit :

— Le secomd payement est dd ?

Il disparat presque comme 571l se £t éva-
noni. Du mains, ses paroles I'avaient telle-
wment frappée gu’elle ne lavait pas vu par-
tir. Elle tomba sur un siége et se couvrit la
ficure avee s2s mains. Quand elle releva la
téte, il n'était plus la.

Elle passa la nuit sans dormir. Elle osait
i peine songer & la terrible signifiention des
paroles qu'il avait prononeds.

Le wmatin clle courut & la chambre de Béa-
trice. Elle la trouva éveillée, ¢t en tres bonne
santé. Elle Ja caressa avee un plaisir appa-
rent, nmaus en ¢tant intéricurcment vexée.

Ce w'était pas & elle que Vargat avait fait
allusion.

Le déjeuncr fini, Béatrice se mit & ses
études comme dhabitude, et Héléne monta
dans une des chambres des tages supérieurs
Lolt Ja vue étendnit jusqu'a la porte du
pwe. Ld elle sassit & la fenétre et attendit.

Elle avait la conviction intime qu'on allait
venir lui apporter d’étranges nouvelles,

Son attente ne fut pas trompée.

[l 0’y avait pas dix minutes qu'elle était
a son poste quand elle vit paraitre au bout
de Pavenue un eavalier dont le cheval était
lancé au galop. .

Alors, l'eil brillant d'an éclat fébrile, et
ayant peine A réprimer le sourire qui se
Jonait sur ses lévres, elle descendit dans le
petit salon olt elle avait Phabitude de passer
une partie de ses matindes, et fit venir la
femme de charge sous prétexte de lui don-
ner quelqnes instructions,

(Quiconque aurait en ce mnoment, examiné
son visage, n'aurait jamais imaginé qu’elle
elt dans l'esprit autre chose que le souve-
nir du bienfaiteur qu’elle avait récemment



perdu, et qu'elle attendait 'nrvivée d"un mes-
sager chargd de lni annoncer de graves nou-
velles, Soudain le sabot d'un cheval résonna
sur le pavé de ta conr. La fomme de charge
entendit le bruit et la commotion quavait
déja oceasionnéd et ineident, et ses Joues
palivent. Elle seutit instinctivement u'un
malhenr était arvivé. 11 se fit, ensuite, un
cerbain mouvement dans le corvidor.

Hélene, néanmoins, continua sa conversa-
tion avee eabe, comme si elle n'entendait
rien, quoique pas un son ne lui dehappit.

Entin la porte du salon s'ouvrit brusque-
ment, un domestique apparat. En apperce-
vant Hélene, il poussa une exclamation de
satisfaction et savanea vers elle,

—'11 vous plait wademolselle, dit-il, un
messager vient darriver de Saing-Jean.

Elle le vegarda, et dit avee ealme :

—De Saint-dean ? Il apporte, sans doute
une communication de ta part de M. Raoul ?

—de¢ ne sais pas, mademoiselle, murmura
le domestique ; mais je Pimagine. Au reste,
le mesager veut vous voir: il dit qu'il le
taut.

La femme de eharge se leva, et avee un
accent d’alarme qu'elle ne pouvait maitriser,
clle it observer:

—Vous paraissez troublée, Mathicu. J'es-
pere quil 0’y a rien de ficheux dans les
nouvelles quapporte ee inessager,

—dJ’ai bien peur que si, 1épliqua le domes-
tique avee embarras ; mais, ajouta-t-il, ma-
demoisclle ferait bien «e le voir tout de
suite.

Hdléne sentit son eccur battre violemment,
mais elle se hita de dive:

—Ou est cet lomme ?

—Dans la salle & manger, mademoiselle.
Je Tai fait entrer 1a pour attendre que je
vous previenne,

—h ! ma chére mademoiselle Hélone,
quest-ce qui peut étre awrrivé ? séeria la
femme de chirve. Encore des désastres, en-
core des chagrins ! cette maison est done dé-
cidément madite ?

—~Counduisez-mol aupres de ee messager,
dit Héline avee agitation.

Le domestique quitta le salon, Hélene le
suivit, et la femme de charge les accompa-
s

Le messager attendait, cn effet, dans lo
salle & wanger. 11 portait tous les signes
d'un honnue qui avait tait un long et péni-
Lle vovage. En voyant entrer mademoiselle
de la Ruseraie, 1] lal tendit une lettre avee
un caclict noir,

—De qui eela vient-il 7 demanda-t-clle en
vovant que cette lettre était & son adresse,

—De mon maitre, M. le curd de Saint-
Juean, S vous plait, madime. IH w'a dit:
“ Jacyues mon auni, va porter cebte lettre au
chiteau de Ia Tour-Blanche ; ne ménage pas
tou fouet, et ne tarréte que quand tu seras
au hont de ton \'l)_\‘:lgc."

Holine prit L lettre, Vouvrit et en lut le
contenu.

Quand elle fub arvivée au bout, pas avant,
elle Laissa tomber la letore, satfaisa sur une
chaise, vt s eonvrit L ticure avee ses mains.

En agissant ainsi. elle mormura :

—Lisez Que e cicl nons protege ! Clest
un autre épouvantable malheuar.

La feme de charge prit la lebbre, ob &
mesare gitelle la paveournt, ses yeux, ses
trants euvent une expression d’horreur, et des
larmes eoulirent sur ses joues.

Dans cetie lettve gui venait dn préeep-
teur de Raoul, il était dit que cct infortuné
jeane homme, il y avait ‘1lc 5th:), quc!qucs
Jjours, avait formé le projet ctrange daller
visiter les ruines d'mn chatean situé sar Ia
cote, et de s’y rendre en lancau}. [l, a.yait
pris avec lui un batelicr et ils étalent
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partis. A peine étaient-ils & une  distanee
de denux milles en mer, gue e batean
sétait sowlainement vempli et avait could
avant  quils eussent pu gagner la plage.
Iy avait deux rames dans b bavque ;
Raoul s'était empard e Fune et I batelier
avaib pris Vintre, s nlavaient pas taedd d
dtre <cpards par les tlots, de sciie que le ba-
telicr avait perdu de vae Raoul, qui parais-
sait avoir ¢ud emporté vers la haute mer,
nalard ses etforts ponre nager vers T terre,

Quant a lui,—le batelier—le couvant -
vait conduit tout doueement sur un rocher
olt pendint trois hewres, & woitic mort de
froid et d'épuisement, il avait cu un mal in-
fini & s¢ maintenir & Got. Fatin, il avait cu
I chanee d'étre aperen et recuetlli pur un
latean de péchenrs, De longues vecherches
avaient ensuite Gt Faites Te long de la eote,
wais on wavait nulle part va Raonl, ot il
nwétait plus donteux qu'il eftt péri.

Au milien des Jamentations de fa fennne
de charge, Béatriee entra dans Fappartement,

Les yenx d'Hélene se porterent sur elle,
et ils brillerent d'un éclat presque surnatu-
rel. Son eceur battit avee violenee, ¢t cette
voix quelle avait déjy entendue, semblait
lui murmuarer d Poreille

—BLntre toi et la Tour-Blanche, entre toi
et une couronne, il ne reste phus g wne rie!

(< swrere.)

Nous attirons lattention de nos lectenrs
sur Pannonce que nous publions ailleurs, an
sujet de deux beaux feuilletons qui se
vendent & notre bureau pour 10 ots.

COMITE CENTRAL

——- DE ———

MR. JOSEPH BRUNET
1476 Rue Ste-Catherine

SALLE DUMONT (Club Letellier)

OUVERT LE JOUR ET LE SOIR

Les amis sont priés d’assister
Des oratenrs distingués adresseront
la parole tous les soirs,

MAISON FONDEE EN 1859

HENRY R GRAY

CHIMISTE-PHARMACIEN
122, RUE SAINT-LAURENT, Montréal.

La préparation des prescriplions de meédecing ¢st sous o
controle direct du propridtaire, aidéde gradués compétentr.

Lex médecins de la campagne, les institutions publigques,
1en colléges et len couvents, sont serviy do Drogueries purea,
aux prix du gros.

SPECIALITES

GRAY’'S CASTOR FLUID, pour les Cheveux.
GRAY'S DENTAL PEARLINE, pour les Denta.

GRAY'S SAPONACEOUS DENTIFRICE, pour tes
Dents.

GRAY'S CHLORALYNE, pour le Mal de Dents.
GRAY'S ¢ WHITE ROSE LANOLIN CREAM,” pour

mauing crevassées, pesu rude, ete.

HENRY R.GRATY

CHIMISTE-PHARMACIEN
122 RUE ST. LAURENT. MONTREA]J,
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SPARROW & JACOBS...... PROP. ET GERANT.

Semuaine commengant LUNDIL le 20 FEVRIER,
Aprésemidi o sotrée,

LA GRANDE COMPAGNIE DE VARIETES
ne

HOWARD ATHENEUM

DE BOSTON

25 — ARTISTES — 25

Une des metlleures troupes da jour. Chague ae-
teur, nn artiste,

PRIX D’ADMISSION ¢
10, 20 et 30c. Siéges réservés, 10c extra.

Plan toujours ouvert an Théitre de 9 aau. &
10 pon.

SEMAINE SOIWVANTE:
THE DANGERS OF & GREAT CITY,

PLOLES 06 NOIK LONGUES COMPOSERS

DE McGALE

RECOUVERTES DE SUCRE.
Pour la guérison corjaine de tontes

AFFECTIONS BILIEUSES, Torterr ou rot, Maux px
TETE, INDIGESTIONS, KTOURDISSEMENTS.

Et de toutes les malalses causés pur le rmsuvals fone-
tionnement de 'estomnc,

Ces pilules sont fortement  recommundées, comme
stant un des plug s@tes et plus etlicices rewddes contre
fes maladies plus haut mentionndées. Biles ne conticnnent
pas de mereure ni ancune de ces préparations, Tout en
étant un puissant purgalif, pouvant étre administre
dans n'importe quel cas, clles ne conticonent wucune de
ces substances délétires qui pourvaient les rendre proju-
diciables & a santé des enfants ou des personnes agdées,

B. B McG AR
PHHARMACIEN
2123 r»uae NOTRE-DAIVIE
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DYSPEPSINE
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GRAND REMEDE AMERICAIN
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DYSPEPSIE

GUERIT RAD!CALEMENT
L Indigestion, Flatulenee, Fstomac cn
Disordre, Brileient & Fostomae,
Mawr de Téte, Constipalion,
Maradios Dilicuses,
— AINSEQUE ——
LA DYSPEPSIE ET LES MALADIES DE FOIE SOUS
TOUTES LEURS FORMES
Regularisant I'action de I'Estomac et des

Organes Digestifs.

En Vente dans toutes les Pharmacias, 50 cts. 1a Bouteille

B G.

SIMARD, B.C. L.

1 Sivann & SIMAaiRb)
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15 RUE ST. JACQUES, MONTREAL.

J. EMILE VANIER
(Ancien dléve de FReole Polytechnigne)
INGENIEURCIVIL ARPENTEUR
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MONTIRIEA.
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L"
temps que le plus eflicace toni

\}
AVEZ. Vods BESOIN
que stomachique et digestif.

ToNiquE
plus  économique en  méme

Un paquet de 25 cents suilit pour i
préparer 3 grandes bouteilles, i
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RECENVOIR

3,000 MORCEAUX de MUSIQUE
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10, 15 et 20 Cts.
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fes micux choisis : musique classique, morceaux
d'opéra, chansonnettes, danses, ete
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